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UVvOD

Jedna od nezaobilaznih sastavnica kulture jednog naroda jeste knjizevnost. Ona nam
daje uvid u mentalitet i duhovno stanje jednom naroda i njegove okoline s kojom dolazi u dodir
ikoja ga oblikuje. Koristeci djela Filozofija orijentalistike i njen utjecaj na savremenu arapsku
knjizevnost Ahmeda Smajlovica i Orijentalizam Edwarda Saida kao temelje u ovom radu zelim
ukazati na ulogu knjiZzevnosti kroz djela odredenih orijentalista razli¢itih nacionalnih pozadina.
Autori ¢ija djela uzimam kao glavne odrednice u proucavanju funkcije knjizevnosti u
orijentalistickom kanonu jesu intelektualci koji imaju razli¢ite pozicije u spektru orijentalno-

islamske civilizacije odnosno njenih intelektualnih izdanaka.

Prvi dio rada pojasnjava biografsku pozadinu dvojice autora, njihovo definiriranje polja
orijentalistickog djelovanja te metodologiju koju koriste u njenom proucavanju. U drugom
poglavlju objasnjavam kako promatrati orijentalisticki kanon iz nekoliko pravaca: teorije
knjizevnosti, neotudivosti znacaja druStvenog aspekta u proucavanju orijentalicke knjizevnosti,
te tektualnosti koja se ukorijenila u orijentalistickoj knjizevnosti. Tre¢e poglavlje bavi se
kontekstom nastanka orijentalistickog kanona $to ukljucuje motive, razlicite struje na polju
bavljenja Orijentom, te nacionalnu perspektivu koja je imala utjecaj na nastanak kanona.
Cetvrto poglavlje predstavlja kljuéna orijentalisticka djela autora Sacyija i Renana koja su
podstakla Citav niz drugih djela zapadnih autora, od putopisa do romana, a koja razlazem u
petom poglavlju ukljuéujuéi i motive koji ih prozimaju. Sesto i posljednje poglavlje ukljuéuje

perspektivu orijentalista s pocetka 20. stolje¢a o arapskoj knjiZzevnosti i njenoj funkciji.



1. SAID I SMAJLOVIC — BIOGRAFSKE CRTICE I ODNOS PREMA
ORIJENTALIZMU

1.1. Zivoti djelo Smajlovi¢a i Saida

Edward William Said roden je u zapadnom dijelu Jeruzalema u Palestini, 1935. godine.
Zbog prirode oevog zanimanja, mnogo se selio te je zZivio u Jerusalemu, Kairu i Libanonu.
Obrazovanje je stekao u razli¢itim Skolama u Jerusalemu i Kairu, a naposlijetku se obrazovao
u Skoli Victoria Collegu iz koje je izbaCen. Roditelji su ga potom poslali u Sjedinjene Americke
Drzave. Tamo se preselio u Princeton, a potom i u Harvard na postdiplomske studije. Postao je
profesor asistent na Univerzitetu Columbia 1966. godine i ostatak karijere je proveo ondje.!
Kod Saida je bitno istaknuti da je bio Arap hri$¢anin §to ucvrséuje njegovu poziciju u tretiranju
odnosa orijentalizma prema islamu.? Bio je kontroverzna li¢nost jer je u svom akademskom
radu prelazio granice disciplina, odnosno izvan svoje profesije, a bavio se i politickim

aktivizmom u vezi palestinskog pitanja.’

Ahmed Smajlovi¢, roden je u Tokoljacima kod Srebrenice, 1938. godine. Odlazi na
studije u Egipat 1962. godine gdje na al-Azharu upisuje Fakultet arapskog jezika 1 knjizevnosti.
Njegovo djelo kojim se bavi ovaj rad, Filozofija orijentalizma i njen uticaj u modernoj arapskoj
knjizevnosti, doktorska je disertacija koju je odbranio 1974. godine. Od 1975. stupa u sluzbu
Islamske zajednice. Bio je vanredni profesor na predmetima akaid i islamska filozofija na
Islamskom teoloskom fakultetu u Sarajevu.* Nakon montiranih procesa protiv njega, smijenjen
je sa polozaja predsjednika Starjesinstva Islamske zajednice te je postao redovni profesor na
ve¢ pomenutom fakultetu. Djelo kojim se bavimo izraz je kompleksnog odnosa orijentalistike

i arapsko-islamske kulture.” Sam Smajlovi¢ je uoCio opasnosti i napade na islam koji dolaze

' Conor McCarthy, The Cambridge introduction to Edward Said, Cambridge University Press, Cambridge; New
York, 2010, p. 4.

2 Said govori o svojoj realnosti koja ga je natjerala na poseban smjer istraZivanja i pisanja. Rije¢ je o distinkciji
izmedu "humanisticara" i lica ¢iji rad ima politicke implikacije koje imaju direktan utjecaj na tom polju, zatim o
nemogucnosti potpunog odvajanja naucnika od uslova, zajednice i uvjerenja u kojima zivi i kojima je okruzen
iako nastoji biti objektivan. On prilazi Orijentu najprije kao Evropljanin ili Amerikanac. To znaci pripadanje
sili koja ima jasno definisane interese na Orijentu. Vidi: Edward Said, prevela Dinka Gojkovi¢, Orijentalizam,
Biblioteka XX vek, Beograd, 2008, str. 21-22.

3 Conor McCarthy, The Cambridge introduction to Edward Said, p.3.

4 Jusuf Rami¢, "Zivot i djelo prof. dr. Ahmeda Smajlovi¢a", Znakovi vremena, 10 (35/36), 2007. 10-18. str. 11.
5 Ibid, str. 16.



od strane orijentalista $to se moze vidjeti u njegovom polju rada.® Takoder, iako primjecuje
vrijednost akademskog aspekta orijentalizma, ne promakinje mu da sadrZi distorcije i odredene
interese prema predmetu kojim se bavi. Dakako, Smajlovi¢ stavlja u fokus arapsko-islamski

svijet kroz prizmu orijentalizma.’

1.2. Definiranje orijentalizma 1 orijentaliste

Said je tvorac ideje orijentalizma sa negativnom konotacijom u kojoj se predstavlja
odnos inferiornog i vladaju¢eg u Sirokom druStvenom aspektu. Smajlovi¢ nastoji dati multi-
perspektivni prikaz definicija orijentalizma?® iz pozicije evropskih i arapskih u¢enjaka koje se
odnose poglavito na akademsko polje proucavanja. Ipak, Smajlovi¢ iz navedenih definicija
donosi vlastite zakljucke i usporeduje navedene poglede tako da osvrte koje daje mozemo
shvatiti kao njegovo vlastito stajaliSte po navedenom pitanju. On izvodi pet zakljucaka koje

mozemo sazeti na sljedece tacke:

1. Orijentalistika je samostalna nauka. Njen predmet je sve §to se tice Istoka 1 njegove
civilizacije.

2. Orijentalista treba dobro poznavati neki orijentalni jezik i njegovu knjiZzevnost.

3. Evropljani su se zanimali za historiju samog naziva, dok su Arapi ukazivali na njega
zaobilazno 1 usputno.

4. Neki ucenjaci Arapi orijentalistiku i njene protagoniste optuzuju za ekstremizam i

Sovinizam.’

¢ Izmedu ostalog, zanima se i za pitanja neislamskih tendencija u odnosu prema islamu i njegovom shvatanju te
metodima suocavanja s njima. Vidi vise: Ahmed Smajlovi¢, Medunarodni kongres o islamskom radu,
Starjesinstvo Islamske zajednice u SR Bosni i Hercegovini, Hrvatskoj i Sloveniji, Sarajevo, 1981.

7 Ahmed Smajlovi¢, Filozofija orijentalistike i njen utjecaj na savremenu arapsku knjizevnost, el-Kalem,
Sarajevo, 2012, str. 12. (u nastavku Ahmed Smajlovié, Filozofija orijentalistike...)

8 Vazno je uputiti na rije¢i Dzelile Babovié¢: Prevodilac djela Falsafa al-istiSraq wa ataruh fi al-adab al- ‘arabi
al-mu ‘asir na bosanski jezik Mehmed Kico opredijelio se da arapski termin istisSraq prevodi kao orijentalistika.
lako smatramo da je u kontekstu savremenih teorijskih tumacenja ovaj pojam uputnije prevoditi kao
orijentalizam, kako ga razumije i tumaci Edward Said, a $to je u skladu i s teorijama i promisljanjima kojima je
prozeto i Smajlovicevo djelo. Vidi vise: Dzelila Babovi¢, Prikaz knjige "Filozofija orijentalistike i njen utjecaj
na savremenu arapsku knjizevnost" Ahmeda Smajlovica, Prilozi za orijentalnu filologiju, Orijentalni institut.

? Jedan od takvih je Husayn al-Harawi. Vidi: Ahmed Smajlovi¢, Filozofija orijentalistike..., str. 31-32.



5. Mnogi su ukazali na znacajnu ulogu koju je orijentalizam odigrao u upoznavanju
Zapada sa civilizacijama Istoka uopce, posebno islamskom civilizacijom i arapskom

knjiZevno$cu, njihov utjecaj na Zapad i njegov nauéni i duhovni preporod.'?

Said naglasava da su specijalisti manje skloni upotrebi termina orijentalizma zbog
njegove prevelike neodredenosti i uopstenosti s ¢im se susrece i Smajlovic pri analizi evropskih
i arapskih ucenjaka. S tim akademski odredenjem Said povezuje i orijentalizam kao stil
misljenja koji se zasniva na ontoloskoj i epistemoloskoj distinkciji izmedu Orijenta i
Okcidenta. Orijent je za Evropljane najcesca slika o Drugome, a ta slika u biti Orijent vidi kao
jedno, bez jasnijih distikcija u poimanju razli¢itih kultura.!! Said u predgovoru svoje knjige

Citaoce obavjestava §ta to podrazumijeva pod orijentalistom:

Orijentalista je svako — bio on antropolog, sociolog, istoricar, ili filolog — ko
predaje o Orijentu, pise o njemu, ili ga istrazuje, svejedno da li u njegovim specificnim
ili u njegovim opstim aspektima, a orijentalizam je ono Sto taj naucnik ili naucnica

rade. ?

Smajlovi¢ nakon utvrdivanja opsega pojma orijentalistike prelazi na definiciju
arabistike te nakon izlaganja kratkog kretanja pojma kroz historiju zakljuCuje da je arabista
neko iz reda nearapa ko produbljuje svoja znanja o Arapima, arapskom jeziku, arapskoj
knjizevnosti, ko prihvata utjecaje arapske kulture i nastoji ih izucavati. Po njemu, arabistika je

jedan od ogranaka orijentalistike. Sve to sazima u iducoj re€enici:

Dakle, orijentalistika je jedna opca nauka koja se tice izucavanja Istoka i
njegovih knjizevnosti, a arabistika je posebna nauka koja se tice izucavanja Arapa,

njihove civilizacije i pismenosti, njihovih utjecaja na druge i utjecaja drugih na njih."?

Po Saidovom miSljenju, orijentalizam kao disciplina koja reprezentuje
institucionalizovano zapadno znanje o Orijentu, djeluje u tri smjera — u smjeru Orijenta,

orijentaliste 1 zapadnih "potro$aca" orijentalizma. Ideja koju Said Zeli prenijeti jeste da se

10 Tbid, str. 35.

" Edward Said, Orijentalizam, str. 9-10.

12 Ibid, str. 10.

13 Ahmed Smajlovi¢, Filozofija orijentalistike..., str. 37.



orijentalisticka kodifikacija prihvata kao istinski Orijent.'* Said postavlja idu¢a pitanja u

pokusaju obrazlaganja orijentalizma:

1. Koji su jos vidovi intelektualne, esteticke, naucne i kulturalne energije ucestvovali u
stvaranju imperijalne tradicije kakva je orijentalisticka?

2. Kako je doslo do toga da filologija, leksikografija, romani i lirska poezija pocnu da
sluze imperijalistickom pogledu na svijet?

3. Kakvo znacenje ima u tom kontekstu originalnost, kontinuitet, individualnost?

4. Kako se orijentalizam prenosi i reprodukuje od jedne epohe do druge?'

1.3. Metodoloski pristupi

Samu metodologiju koju prati, Smajlovi¢ naziva inovatorskom.!® U svom istrazivanju
koristio je preko 600 bibliografskih jedinica, a op¢i karakter djela jeste polemicka forma jer
Smajlovi¢ daje dvije strane medalje, tj. konstrastira i uporeduje misljenja arapskih i zapadnih
orijentalistike — od njenog zanimanja za arapsko-islamsko naslijede do najvaznijih doprinosa
orijentalistike savremenoj arapskoj knjiZzevnosti, a on sam nastoji dati objektivan stav na
osnovu svih predstavljenih misljenja.!” Imajuéi u vidu tematiku ovog rada, za razliku od Saida
koji se bavi unutra$njim idejama koje krije orijentalisti¢ka knjizevnost, Smajlovi¢ se bavi onim
jasno vidljivim aspektima orijentalizma koji imaju direktnu vezu s arapskom knjizevnoscéu. S
obzirom da je i sam viSe usmjeren prema sveobuhvatnom prikazu, on ¢esto ne zalazi u dublje
raspravljanje ideja koje se javljaju u odredenim orijentalistickim djelima niti iznosi

sveobuhvatnu povezanost podjela koje daje.

Said navodi da je morao veliki broj knjiga i autora izostaviti u objasnjavanju svoje
teorije u djelu Orijentalizam, ali napominje da odredeni orijentalisti¢ki kanon ne ovisi o sustini
onoga Sto zeli iznijeti. On za svoj metodoloski pristup kaze da sadrzi niz historijskih

generalizacija. Sto se ti¢e metodoloskog pitanja kod Edwarda Saida, za njega veliku vaznost

4 Edward Said, Orijentalizam, str. 93.

15 Ibid, str. 27.

16 Ahmed Smajlovi¢, Filozofija orijentalistike..., str.12.
17 Ibid, str. 15.



ima polazna tacka odnosno pocetni princip. Medutim, naiSao je na poteSkocu jer i sam shvata
da ne postoji prosto data polazna tacka — pocetak mora biti nacinjen. No, kako Said nastavlja,
postoji i problem odredivanja koji su tekstovi i periodi najprikladniji za proucavanje. Pokusaj
da se enciklopedijski prikaze historija orijentalizma bila bi neadekvatna jer bi bilo prakti¢no
nemoguce postaviti granice za gradu kojom bi se bavio. Drugo, narativni model ne odgovara
njegovim opisnim i politi¢kim interesima. Tre¢e, mnoge knjige orijentalistiCkog kanona ve¢
predstavljaju enciklopedijska djela. Takoder, bitno je masivan arhiv svesti na upotrebljive
dimenzije te napraviti poredak unutar njega, ali ne automatski hronoloskim redom. Za polaznu
tacku Said uzima britanski, francuski i americki dozivljaj Orijenta, izmedu ostalog ogranicio

ga je na dozivljaj Arapa i islama.'®

O Smajlovi¢evom djelu Filozofija orijentalistike Dzelila Babovi¢ kaze da se posebna
vrijednost ovoga djela ogleda se u Ccinjenici da je autor u svojim analizama zadrzao
znanstveno-objektivan pristup te rekonstrukcijskom metodologijom predstavio zasluge
orijentalista na planu izucavanja islama.” U prikazu Smajlovi¢evog djelo o orijentalizmu
Mehmed Kico i Samir Beglerovi¢ hvale njegovu metodologiju koja je iSla induktivhom

metodom — od pojedinacnog ka opéem $to je naposlijetku rezultiralo obimnom knjigom koja

.....

Na osnovu ograni¢enja koja je postavio, Said priznaje da se nije mogao posvetiti
doprinosima orijentalizma u Njemackoj, Italiji, Rusiji, Spaniji i Portugaliji. On takoder vjeruje
da su kvalitet, konzistentnost i brojnost britanskih, francuskih i americkih spisa o Orijentu
nesumnjivo znacajniji od onih u Njemackoj, Italiji i Rusiji, iako su prvi koraci u izu€avanju
Orijenta nac¢injeni najprije u Britaniji i Francuskoj, a zatim razradeni od Nijemaca.?! Saidovo
interpretaciju fenomena orijentalizma prozima pojam autoriteta. Metoda za njegovim
istrazivanjem jeste strategijska lokacija — na¢in da se opiSe pozicija autora u tekstu, s obzirom

na orijentalnu gradu o kojoj pise. Zatim strategijska formacija podrazumijeva analizu odnosa

18 Edward Said, Orijentalizam, str. 29.

19 Delila Babovié, "Filozofija orijentalistike i njen utjecaj na savremenu arapsku knjizevnost Ahmeda
Smajlovic¢a" (prikaz), Prilozi za orijentalnu filologiju 62, Orijentalni institut, Sarajevo, 2017. str. 261-262.

20 Mehmed Kico; Samir Beglerovi¢; "Filozofija orijentalistike i njen utjecaj na savremenu arapsku knjizevnost
autora Ahmeda Smajlovi¢a" (prikaz); Zbornik radova islamskog pedagoskog fakulteta u Zenici, 15, Zenica,
2017, str. 297.

2! Edward Said, Orijentalizam, str. 30.



izmedu tekstova i na¢in na koji grupe tekstova, tipovi tekstova, tekstualni Zanrovi izmedu sebe

i u kulturi $irih razmjera, stiu masu, gustinu i referencijalnu snagu. 22

S obzirom da Said u uvodu Orijentalizma sam dolazi u nedoumicu izmedu dva pristupa
u metodologiji — pristupiti opcoj grupi ideja koje dominiraju masom grade ili raznolikijem
skupu djela koje su stvorili pojedinacni pisci o kojima bi trebalo misliti kao o individualnim
instancama medu autorima koji se bave Orijentom, on kaze da je pokuSao kombinirati obje
metode zbog razloga sto postoji opasnost od iskrivljavanja kakvom je akademski orijentalizam
bio sklon ako se sistematski primjenjuje suviSe op¢i ili suvise specifi¢an nivo deskripcije u
tretiranju pitanja orijentalizma.?* Kod Smajlovic¢a se moze uoditi, §to sam obim djela sugerira,
da je blizi prvoj metodologiji, tako da je zahvatio pitanja koja Said nije obuhvatio a koji ¢ine

sastav ovog rada — njemacke, Spanske, italijanske i ruske orijentaliste.

2. POZICIJA KNJIZEVNOSTI U ORIJENTALIZMU
2.1. Aspekti proucavanja knjizevnosti

U nauci o knjizevnosti (od formalizma i strukturalizma) rije¢ funkcija upotrebljava se
u odnosu prema pojmu struktura (tema, motivi, metastrukture stila, kompozicija, ...) i uopce
pri propitivanju znacenja i svrhe umjetnosti u kulturi.?* Uzimajuéi knjizevnost i njenu funkciju
u obzir mozemo se osvrnuti na formu knjizevnog djela ukljucujuéi njen estetski oblik i tehnike
izrazavanja; zatim knjizevno djelo moZemo smatrati drustvenim dokumentom u skladu s
vremenom u kojem je nastalo, a mozemo ga promatrati i kroz vrijednosti koje postavlja na

drustvenom i individualnom nivou.?

Smajlovi¢ ukazuje da se istocna i zapadna metodologija u proucavanju knjizevnosti

razlikuju, pa tako on posebno razlaze evropsku i isto¢nu metodologiju u svome djelu Filozofija

22 Ibid, str. 33-34.

23 Ibid, str. 18.

24 Christian Haug, preveo Daniel Mikulaco, "Funkcija umjetnickog djela (sistema)", KnjiZevna smotra,154 (4),
Zagreb, 2009, str. 33.

%5 Dorothy Hall, “The Function of Literature”, The Antioch Review, 1 (3), 1941, p. 390.
https://doi.org/10.2307/4608846 (Pristup 16. 8. 2023.)




orijentalistike. U njegovom izlaganju historijskog razvoja teorije knjizevnosti kao rane i
fundamentalne ideje o knjiZzevnosti na Zapadu izdvajaju se one Aristotelove. Smajlovié

njegove ideje sazima na iduci nacin:

1. Historijska laz moze postati prava istina, a "zamisljanje nemoguceg" moze odrazavati
¢injenicu dublje nego "moguce a nezamislivo", tako da se "umjetnost moze shvatiti kao
sredstvo otkrivanja svijeta realnosti" Sto knjizevni rad u njegovoj biti cini jednim od
oblika spoznaje...

2. "Knjizevnost moze proizvesti djelo koje ima posebnu formalnu cjelovitost, djelo ciji
poseban svijet je posteden pretpostavljanja, tako da se istina jasno vidi i usvaja", sto
nam omogucuje da "uspostavimo teoriju knjizevne forme i strukture koja tretira

primjere jedinstva, kakvo moze ostvariti pjesma ili bilo koja druga knjizevna vrsta.".*®

U ovome vidimo da knjizevno djelo itekako moze prenositi ideje iz realnosti (zajednice
odnosno drustva) u kojoj je nastalo. Te ideje mogu biti izrazito jasne bez obzira u kojoj
knjizevnoj formi dolazile. Smajlovi¢ smatra da poslije Aristotela teorija proucavanja
knjizevnosti u biti nije napredovala sve dok nije napredovala sama filozofija u studijama

metodologije i nacelima kritike.?’

Formalisti po pitanju funkcije knjizevnog djela kao estetickog objekta kazu da umjetnik
(autor) nije vise taj koji u vlastito djelo upisuje preferirane funkcije, ve¢ to €ini ukupni sistem
(i pojedinac¢ni sistemi i okolina) te umjetnic¢ki sistem nekog razdoblja na nekom prostoru.?®
Strukturalisti bi pridodali kako struktura nekog prostora i vremena utjeCe na strukturu

umjetnickog djela iz koje onda proizlaze potrebne funkcije.?’

Smajlovi¢ u vezi koncepcije o knjiZzevnosti koja, izmedu ostalog, ukljucuje njenu
funkciju citira Davida Heinricha Miillera koji postavlja dva pitanja: Sta su specificne odlike
knjizevnosti 1 Po cemu se ona razlikuje od drugih vrsta jezickog izraza? Smajlovi¢ zatim daje

1 tre¢e pitanje kojim zeli upotpuniti istrazivanje knjizevnosti: Kakav joj je humanisticki odraz

26 Ahmed Smajlovi¢, Filozofija orijentalistike..., str. 234.

27 1bid, str. 245.

28 Christian Haug, preveo Daniel Mikulaco, "Funkcija umjetnickog djela (sistema)", str. 33.
2 1bid, str. 34.



239 Na prvo pitanje mozemo ustvrditi da specificne odlike &ine pomenutu

tokom historije
estetiku i tehniku djela. Sto se ti¢e drugog pitanja, odgovor nalazimo u rije¢ima Solara da

knjizevnost ima odredenu umjetnicku svrhu i funkciju:

Najcescée se tako rijec "knjizevnost' i u svagdasnjem govoru i u znanosti
upotrebljava u uzem smislu: misli se na one jezicne tvorevine koje se razlikuju i od
svagdasnjeg, obicnog govora i od govora u svim onim djelatnostima koje nemaju

osobitu umjetnicku svrhu i funkciju.’!

Dakle, po shvatanju teoreticara knjiZzevnosti poput Solara mozemo zakljuciti da knjizevnost ne

¢ini samo djelo, nego i utjecaj koji ono vrsi kroz unutrasnje poruke koje sadrzi:

Ona ukljucuje stvaralastvo, sama stvorena djela i njihovo dozivljavanje, a
umjetnicka djela sadrze iskustvo i znanje oblikovano i izrazeno na takav nacin na kakav

inace ne bi moglo nastati niti bi se moglo izraziti. 3

Trece pitanje koje Smajlovi¢ dodaje €ini bitan aspekt u shvatanju orijentalizma. Smajlovié¢
smatra da je knjizevnost ¢vrsto i trajno povezana s historijom tako da je nezaobilazno osvrnuti

se na historijski razvoj samog orijentalizma.>

2.2. KnjiZzevnost 1 druStvena zbilja

Knjizevnost, kako tvrdi Smajlovi¢, bilo je najteze za izucavati jer je to razumijevanje
osobenosti $to se veze za izucavanje arapske misli opcenito, odnosno, ono zahtjeva poznavanje
historije, kulture i drustvenog konteksta nastanka knjizevnog djela.>* Said u svome djelu The
World, the Text, and the Critic kritikuju¢i danasnje otudenje od znacaja kulture u modernom

tumacenju knjizevnosti, kaze:

...knjizevnost i humanisticke nauke postoje unutar kulture, a kultura je

oplemenjena i potvrdena njima, a ipak, u verziji kulture koju usaduju profesionalni

30 Ahmed Smajlovié, Filozofija orijentalistike), str. 229.

31 Milivoj Solar, Teorija knjizevnosti, Skolska knjiga, Zagreb, 2005, str. 9.
32 Ibid, str. 11.

33 Ahmed Smajlovié, Filozofija orijentalistike...), str. 224.

3 Ibid, str. 171.
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humanisti i knjizevni kriticari, odobrena praksa visoke kulture marginalna je za

ozbiljne politicke interese drustva.>

Said, takoder, u svom djelu Orijentalizam tvrdi da je orijentalizam odgovor na kulturu
koja ga je proizvela, viSe nego na njen pretpostavljeni predmet.>® Said za sebe kaze da proucava
orijjentalizam kao dinamicku razmjenu izmedu individualnih autora i krupnijih politi¢kih
interesa oblikovanih od strane tri velike imperije — Britanije, Francuske i Amerike.’” U djelu

Culture and Imperialism Said istiCe:

Smatrati imperijalne brige konstitutivno znacajnim za kulturu modernog
Zapada znaci, sugerirao sam, razmatrati tu kulturu iz perspektive

antiimperijalistickog otpora kao i proimperijalisticke apologije.’®

Bitno je napomenuti da postoje dijelovi u djelu Orijentalizam u kojima je inkorporirao
teorijske koncepte francuskog filozofa Foucaulta, a dok se u drugima razilazi s njim.
Kritikujuéi knjizevnu teoriju koja se pozabavila tekstualnoscu, ukljucujuéi filozofe Derridu 1
Foucaulta koji su knjizevnost posmatratli kroz takav koncept, Said tvrdi da je tekstualnost
postala upravo antiteza i udaljavanje od historije.>* Medutim, Foucault je u stanju da uzme u
obzir ne samo semanticku ve¢ i materijalnu stvarnost teksta, odnosno materijalne uslove
nastajanja i razvoja teksta.*® Zato nalazimo dijelove u kojima se Said slaze s Foucaultom,
poglavito gledajuci knjiZzevnost kao diskurs. Medutim, ne slaze se sa Foucaultom u tome da
individualni tekst ili autor imaju veoma malo znacaja. Said nam upravo otkriva dijalektiku
izmedu individualnog teksta ili pisca i slozene kolektivne formacije kojoj njegovo djelo
doprinosi.*! Orijentalizam je redukovao li¢nosti svojih najizrazitijih individualista na ulogu
imperijalnog pisca. Uloga ranih orijentalista bila je da svoje djelo i Orijent snabdiju
materijalom, a kasniji orijentalisti ve¢ su ovladali scenom. Kasnije, kada je ta scena pocela da

zahtjeva upravljanje postalo je jasno da su u toj igri institucije bolje od pojedinaca.*? Djelo

35 Edward W. Said, The World, the Text, and the Critic, Harvard University Press, Cambridge Massachusetts,
1983, p. 2.

36 Edward Said, Orijentalizam, str. 267.

37 1bid, str. 26-27.

38 BEdward W. Said, Culture & imperialism, Knopf, New York, 1993, p. 66.

39 Edward W. Said, The World, the Text, and the Critic, p. 4.

40 Racevskis, Karlis, “Edward Said and Michel Foucault: Affinities and Dissonances” Research in African
Literatures, 36 (3), 2005, p. 86.

4! Edward Said, Orijentalizam, str. 38.

42 Ibid, str. 267.
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Orijentalizam izvr$ilo je najznacajniji utjecaj na postkolonijalnu teoriju u smislu razgradnje
stereotipnih predodzbi koje je gradila zapadnoevropska kultura te osporavanja pretenzija te

kulture na univerzalnost viastitih kanona.*

2.3. Knjizevnost kao tekstualni stav

Said navodi izraz tekstualni stav (textual attitude) — pojavu u orijentalizmu koja
oznacava nacin da se stvarnost Orijenta razumijeva na osnovu tekstova koji su napisani o
njemu.** Navodi dvije situacije u kojima bi tekstualni stav bio prihvatljiv - suocavanje sa
necim relativno nepoznatim i prijetecim, dotad dalekim. U tome bi bila prihvatljiva pomo¢
putopisa 1 vodica, koje bi sluzili kao "smirenje", a putnik bi sam bio sposoban uociti da li se
napisano slaze sa stvarnosc¢u. Takoder, putopisci jednostavno daju opis zemlje, ljudi, cijena,
itd. Medutim, opisi mogu ste¢i veci autoritet od stvarnosti. Druga situacija jeste privid uspjeha,
odnosno kada autor jasno upozori na odredene pojave pa ¢ak i da savjete kako se ophoditi u
takvoj situaciji 1 one se pokazu ispravnim. On ¢e time ste¢i povjerenje Citatelja, pa ¢ak i
ponukati ga na vlastiti putopis. Time se govori o dijalektici uzajamnog pojacavanja Sto dovodi
do fokusa na jedan aspekt.*> Takvom tekstu se pripisuje ekspertiza. Za njega se vezuju autoritet
akademskog svijeta, institucija, vlada Sto dovodi do uspjeha koji je i veéi nego to zasluzuje.
Oni ne stvaraju samo znanje, nego i realnost, a kroz odredeno vrijeme proistice i tradicija
(diskurs) ¢ije je materijalno prisustvo ili tezina, a ne originalnost samog autora, zapravo
odgovorno za tekstove koji su na osnovu njega nastali. Napoleon je svo znanje o Orijentu crpio

iz manje-viSe orijentalistickih knjiga.*¢

3. KONTEKST NASTANKA ORIJENTALISTICKIH DJELA

S obzirom da razumijevanje nastanka i strukture orijentalistickih djela uveliko ovisi o

kontekstu odnosno o prirodi samog orijentalizma, neophodno se osvrnuti na slozenu

43 Zvonimir Glava$, "Razgradnja Orijenta - razvoj i temeljni koncepti postkolonijalne teorije", Essehist, 4 (4),
Osijek, 2012, str. 78. https://hrcak.srce.hr/184516 (Datum pristupa: 31.08.2023.)

4 Edward Said, Orijentalizam, str. 126.

4 Ibid, 127.

6 Ibid, 128.
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orijentalisticku mrezu koja ukljucuje historiju, razli¢ite motive i struje, a koje neminovno uticu

na orijentalisti¢ka djela.*’

3.1. Motivi u orijentalizmu

Orijentalizam formalno nastaje utemeljenjem katedri za arapski, grcki, hebrejski i
sirijski u Parizu, Oksfordu, Bolonji, Avinjoonu i Salamanki 1312. godine na osnovu odluke
Crkvenog savjeta u Becu.*® Orijentalizam kao polja proufavanja jeste fiksiran, totalan i
geografski odreden stav prema Sirokom spektru razli€itih socijalnih, jezickih, politi¢kih 1
historijskih realnosti.*” Smajlovi¢ opée motive orijentalistike dijeli na: psiholoske, historijske,

ekonomske, ideoloske, vjerske, kolonijalisticke te naucne.

PsiholoSki motive Smajlovi¢ opisuje kao cisto ljudsku potrebu za otkrivanjem
nepoznatog i saznavanjem ¢injenica o nacinu zivota i misljenja drugih ljudi. U tom smislu ljude
prate i Zelja za materijalnim dobitkom i dragocjenostima, sklonost ka dominaciji nad drugima
i potvrda ispravnosti vlastite vjere kroz proucavanje drugih vjera. Sve to ¢ovjek, u ovom slucaju
Evropljanin, ¢ini kroz putovanja nepoznatim predjelima, a zatim povratak u domovinu i
predstavljanje vlastite percepcije o videnom.’® Kroz prou¢avanje misli, nauke i literature
Istoka, doSlo je do istinitih, ali i neistinitih navoda koja su trebala zadovoljiti orijentalisticku
viziju svijeta. Upravo tome je bila svrsishodna egzoti¢na literatura koja je budila
orijentalisticke pobude.’! Said skrece paznju na simpateticki element u proutavanju Orijenta.
Kod nekih orijentalista u 18. stoljecu javilo se vjerovanje da su sve kulture uvezane organski i
iznutra. Time su se srus$ili odredeni zidovi gdje su se uocili skriveni elementi izmedu sebe i
Orijenta. Cuveni primjer te identifikacije je Napoleon, a ona je izrodila &itav niz djela koja su

romantizovala Orijent.>?

Razlika Istoka i Zapada ogleda se jo§ u ranim periodima grcke i rimske kulture, $to

upucuje na mnogo dublji refleks ¢ovjekovog odnosa prema nepoznatom ili drugome.>® Upravo

47 Milivoj Solar, Teorija knjizevnosti, str. 13.

8 Edward Said, Orijentalizam, str. 69.

4 Ibid, str. 70.

S0Ahmed Smajlovié, Filozofija orijentalistike..., str. 44.
5! Ibid.

52 Edward Said, Orijentalizam, str. 160.

33 Ibid, str. 78.

13



kod historijskih motiva Smajlovi¢ ukazuje na dugu historiju sukoba Istoka i Zapada koja se
posebno intenzivirala dolaskom islama. S obzirom da je islam bio pokretac¢ jedne nove
civilizacije i1 toka misli evropski ucenjaci bili su prinudeni na istrazivanje istog. Treba
napomenuti da Smajlovi¢ ukazuje i na dozu podozrivosti i sujete Zapadne civilizacije koja je
izgradena na temeljima gr¢ko-rimske civilizacije, dok su u odredenom periodu bili podredeni

islamskoj civilizaciji.>*

Pored mnogih dogadaja koji su u direktan dodir dovele islamsku i zapadnu civilizaciju
poput osvojenja Spanije i turskog osvajanja Konstantinopolja, Smajlovi¢ navodi primjer 15.
stolje¢a u kojem su se desili — osvajanje Konstantinopolja 1454. i oplovljavanje Rta Dobre nade
¢ime su na obalama Arabijskog poluotoka i Perzijskog zaljeva Portugalci uspostavili
pristanista, a time i njihovi konkurenti. To je zahtijevalo diplomatske odnose S§to je zahtijevalo
izu¢avanje jezika i kulture zemalja u koje su dosli.>®> To ukazuje i da je od tih najranijih dana
islamski svijet je bio bitno ekonomsko podrucje. Razvoj trgovine i komercijalna potreba je

samim tim uslovljavala razvoj orijentalizma, instituta i centara.>

Nakon krizarskih ratova, Arapi muslimani nisu dolazili u sukobe s istoénom Crkvom,
pa su pravili i razlike u nazivima, zapadni hriS¢ani nazivani su Francima, a isto¢ni
Rimljanima.’” Dolaskom islama i velikim utjecajem koji je izvrSio na Zapadnjake, zapadni
ucenjaci bili su prisiljeni istrazivati novu kulturu inspirisanu potpuno novim vjerskim
pogledom na svijet. Arapski jezik se izu¢avao kako bi se apologetski vrsile rasprave izmedu
zapadnog svecenstva, a veliku ulogu je imalo i misionarstvo u okrilju katolicke crkve.
Izucavanje hebreistike dovelo ih je i do arabistike i islamistike opéenito.’® Pored toga, postojala
je jasna svijest da evropski hri§¢ani muslimanima duguju znanja o filozofiji koja je uveliko

doprinijela renesansi u Evropi.>

Ocigledno je da i Smajlovi¢ prihvata ideju da se orijentalistika pocela razvijati sa jasnim
planom. Medu tim razlozima su i ideoloski koji nisu sprezali od koriStenja legitimnih i

nelegitimnih sredstava, a Smajlovi¢ sve to poja$njava terminom "idejne okupacije Zapada".%°

5% Ahmed Smajlovié, Filozofija orijentalistike..., str. 45.

33 Ibid, str. 46.

36 Ibid, str. 48.

57 Fatima ‘Abd al-Fattah, 'Ida’at a ‘la al- IstiSraq al-risiyyi, "Ittihad al-Kuttab al-‘arab, Dimasq, 2000, str. 20.
8 Ahmed Smajlovié, Filozofija orijentalistike..., str. 50.

% Edward Said, Orijentalizam, str. 103.

0 Ahmed Smajlovi¢, Filozofija orijentalistike..., str. 48.
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Samo su arapski i islamski Orijent predstavljali za Evropu nerazrijeSeni izazov na politic¢koj,
intelektualnoj, a jedno vrijeme i na ekonomskoj ravni. Problemati¢ni evropski stav prema
islamu veliki je dio Saidove studije jer je islam neprijatno blizu hris¢anstva geografski i
kulturalno.®! Kada nije koristen kao sinonim za azijski Istok u cijelosti termin Orijent je shvatan

kao islamski Orijent i tako ostaje do polovine 18. vijeka.5?

Jos§ od krizarskih ratova javljaju se kolonijalisti¢ki motivi u kojima se nastoji da idejno,
politi¢ki i civilizacijski zavlada islamskim svijetom. Ciljevi kolonijalizma su se podudarali s
misionarstvom koje je u ranim fazama zadovoljavalo orijentalisticke ciljeve. Tek kasnije je
prisutan ¢isti kolonijalizam.%® Napoleonova invazija na Egipat 1798. godine i njegov pljackaski
pohod na Siriju imali su velike posljedice na modernu historiju orijentalizma.®* Prije toga,
interes projekata je bio "biblijski". Orijent je tad prvi put otkriven Evropi kroz materijalnost

njegovih tekstova, jezika i civilizacija.®

Naucni motivi dolaze u fokus nakon shvatanja Zapada da Istok krije bitna civilizacijska
dostignuca. Tako $alje svoje ucenjake da istrazuju, proucavaju i osnivaju muzeje, institute i
razli¢ite katedre.®® Sve do sredine 18. stoljeca orijentalisti su bili prou¢avaoci Biblije, semitskih
jezika, specijalisti za islam, ili sinolozi da bi naposlijetku do sredine 19. stoljeca orijentalizam

7 Dakle, u 19. stoljecu orijentalista je ili nau¢nik ili daroviti

postao ogromna riznica znanja.
entuzijast ili oboje. Produkti nau¢nih motiva tako su izrodili pomamu za orijentalnim u Evropi,

a §to nije mimoislo nijednog velikog savremenog pjesnika, esejistu ili filozofa.®®

3.2. Struje u orijentalizmu

Od sredine 18. stoljeca postojala su dva osnovna elementa odredivanja odnosa izmedu

Istoka i Zapada:

6! Edward Said, Orijentalizam, str. 101.

2 Ibid, str. 102.

8 Ahmed Smajlovié, Filozofija orijentalistike..., str. 51-52.
 Edward Said, Orijentalizam, str. 104.

% Tbid, str. 105.

% Ahmed Smajlovi¢, Filozofija orijentalistike..., str. 52.

7 Edward Said, Orijentalizam, str. 70.

8 Ibid, str. 71-72.
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1. sve veée evropsko znanje o Orijentu, ojacano kolonijalnim upoznavanjem, ali i
zanimanjem za "egzoti¢no". 1z toga nastaju nauke poput etnologije, a potom i znatan korpus
literature razli¢itih romansijera, pjesnika, prevodilaca i putnika.

2. Evropa je uvijek bila u poziciji moc¢i odnosno dominacije, iako se taj odnos ublazava

"priznavanjem zasluga orijentalne civilizacije™.®

Smajlovi¢ primje¢uje da je orijentalistika 19. stolje¢a ozbiljno koracala nauc¢nim
putem, ali da je jo$ bila pod stegom vjerskog kadra.”® Akademski orijentalisti najvise su se
zanimali za klasi¢ni period tako da do kraja 19. stolje¢a nije proucavan moderni tj. aktuelni
Orijent. Taj proucavani Orijent bio je tekstualni univerzum, a uticaj Orijenta je iSao preko
knjiga. Cak i veza izmedu orijentaliste i Orijenta bila je tekstualna.”’ Smajlovié¢ navodi pet
tendencija koje su se pojavile u orijentalistici 1 koje su se naposlijetku pokazale kroz funkcije
zapadnjacke orijentalisticke knjizevnosti. Pored toga, moZemo ih primijetiti i u odnosu
orijentalista prema arapskoj knjizevnosti. To su supremacijska, analiti¢Cka, specijalisticka,

dogmatska i politicka tendencija.

Supremacijska tendencija je nastala radi pokazivanja nadmoc¢nosti Zapada nad Istokom
"u svim zivotnim popriStima".”> Smajlovi¢ nam prenosi misljenje M. Rodinsona koji kaze da
korijen takvog odnosa opet vidi u hris¢anskoj nadmo¢i prema islamu. ’* Elementi orijentalizma
koje Said opisuje, a koja bi se dijelom podudarao sa Smajlovi¢evim videnjem ove tendencije
jeste ekspanzionizam i etnocentrizam. Orijent je proSiren na teritoriju znatno iza islamskih
zemalja. Pod uticajem putopisne literature, imaginarnih utopija, moralisti¢kih putovanja i
naucnih izvjestaja na Orijent se obracala sve veca paznja, ali sa snaznim etnocentrizmom gdje
je Evropa postavljena kao posmatra¢.” Said to vidi na na¢in da ih je ¢isto supremacijska teZnja
odvojila od uzimanja u obzir ozbiljnog nau¢nog pristupa. U orijentaliste iz ove struje Smajlovié
ubraja E. Renana, Labija, Von Kramera, A. Dumasa, G. Hanota, H.Lammensa, S.M. Zeumera,
a ocjenjuje da je najveci dio orijentalistickog korpusa pripada ovoj tendenciji.”> Obrise ove
tendencije i njene povezanosti sa idu¢om (analitickom) mozemo vidjeti u rije¢ima Saida o

orijentalizmu:

% Ibid, str. 57.

70 Ahmed Smajlovi¢, Filozofija orijentalistike..., str. 93.

" Edward Said, Orijentalizam, str. 73.

2 Ahmed Smajlovi¢, Filozofija orijentalistike..., str.182.

3 Vidi: Ahmed Smajlovi¢, Filozofija orijentalistike..., str. 183.
"4 Edward Said, Orijentalizam, str. 157.

5 Ahmed Smajlovi¢, Filozofija orijentalistike..., str. 184.
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...on je elaboracija ne samo osnovne geografske razlike (svet je sastavljen od
sve nejednake polovine, Orijenta i Okcidenta), nego i ¢itavog niza "interesa' koje on
ne samo Sto stvara nego i odrzava uz pomo¢ sredstava kakva su naucno otkrice,

filoloSka rekonstrukcija, psiholoSka analiza, opis pejzaza i socioloski opis...”%

Ucenijem stavu u orijentalizmu, kako navodi Said, potpomagali su historicari, pored
istrazivaca i putnika.”’ Javlja se komparatizam u ranoj fazi orijentalizma kao odlika 18. stoljeca
Sto ¢e postati odlika 1 19. stolje¢a. To moZemo poistovjetiti sa analitickom tendencijom koju
opisuje Smajlovi¢. On vidi ovu tendenciju kao kriticizam uz pomo¢ ¢injenica i razli¢itih vrsta
saznanja na osnovu utemeljenih metodologija i usaglaSavanja rezultata. No toga se pridrzavao
mali broj nauc¢nika — orijentalista i moze se re¢i da je mali broj istinski doprinio razvoju
orijentalistike od pocetka 19. stolje¢a. Takve stavove potvrduju i ocjene H. Gibba i H. Buvena,
kasnijih orijentalista.”® T Smajlovi¢ istiGe odredene manjkavosti kakve i Said daje, a to su
ponavljanje tvrdnji prethodnih orijentalista, bez paznje na drustveni i kulturalni razvoj drustva
koji je predmet proucavanja. Smajlovi¢ prenosi stav Gibba da kasniji orijentalisti nisu obratili
paznju na knjizevnu produkciju koja se zasniva na usmenom predanju jer bi na taj nacin stekli
mnoge uvide u drustveno stanje naroda koji su proucavali, a o€ito je da knjizevna produkcija

opcenito moze pomodéi u istrazivanju tankocutnog" duha jednog naroda.”

Smajlovi¢ specijalisticku tendenciju naziva "najkonstruktivnijom" u arapsko-islamskim
studijama. Pojavila se nakon duha enciklopedizma. Obiljezja su joj se iskristalisala tokom 19.
stolje¢a, a posebno se istakla u 20. stolje¢u.® Said to opisuje rije¢ima da orijentalizam
predstavlja raspodelu geopoliticke svesti na estetske, naucne, ekonomske, socioloske, istorijske
i filoloSke tekstove.®! Svaka grupa je istrazivala odredena podrudja orijentalistike iz kojih su se
izrodile vazne studije. Smajlovi¢ svoja zapazanja o razlozima ove pojave sazima u sljedecem:
jedan istraziva¢ nije mogao obuhvatiti samostalno ogromnu gradu; specijalizovanje u
odredenim oblastima zahtjevalo je od istrazivaca da da odgovore na vazna pitanja, izmedu

ostalog i na pitanja arapske knjiZzevnosti i njenog znacaja; odredene pojave koje su znacile

6 Edward Said, Orijentalizam, str. 23.

"7 1bid, str. 158.

8 Ahmed Smajlovié, Filozofija orijentalistike..., str. 185.
7 Ibid, str. 186.

80 Ibid, str. 187.

81 Edward Said, Orijentalizam, str. 23.
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budenje u cjelokupnom arapsko-islamskom svijetu podstakle su na ozbiljnije sagledavanje
problema toga dijela svijeta.?? Tako Smajlovi¢ ovdje analizira specijalizaciju na akademskim
poljima, Said spominje element koji je bio prisutan unutar akademskih polja, a to je impuls da
se priroda i covjek klasifikuju po tipovima tj. karakteristicnim elementima, opéim crtama,

redukovanju velikog broja predmeta na manji broj rasporedivih i opisivih tipova.®’

Dogmatsku tendenciju, kako Smajlovi¢ spominje, najstarija je i najrasprostranjenija.
Ovako to on tumaci: Ona je i najvaznija, jer se zasniva na nastojanju da se razumije ukupna
duhovnost Istoka i da se pronikne u njene dubine, bilo s ciljem da je se napada bilo s namjerom
da se iskoristi, ili da se usporeduje s drugim duhovnostima.®? Kao produkt toga, Smajlovi¢
najvece tenzije ove struje vidi orijentalistickom razumijevanju islama. TeoloSku borbu Said
takoder vidi u korijenima orijentalizma, ali ova tendencija velikim dijelom je povezana s ve¢
spomenutim etnocentristickim elementom koji Evropu i Orijent stavljaju u odnos moralne
paradigme i ekscesa i samim tim takvo je i razumijevanje islama kod vecine orijentalista. Said
objasnjava da je orijentalizam i1 odredena volja ili namera — pre nego izraz volje ili namere —
da se razume, manipulise, cak i primi u sebe jedan ocigledno razlicit (ili alternativan i nov)

svet.%?

Po pitanju politi¢ke tendencije, treba spomenuti ono $to Smajlovi¢ istiCe, a to je
misljenje orijentalista poput J. Wellhausena da "islamski politi¢ki zakon ne moze suzbijati
razvoj narastaju¢ih politickih snaga." Dakle, iznosi miSljenja o inferiornosti politickih
okolnosti u arapskom svijetu $to je odlika politicke tendencije.®® Politicki odnos je taj koji je
stvorio gospodar-rob odnos $to se odrazava i u knjizevnosti.}” Said to objasnjava da to dovodi
to toga da su Orijent i Orijentalci kao predmet pasivani, neucestvujuci, neaktivan,
neautonoman, itd. Iz toga proistiCe tematika esencijalistiCke koncepcije o orijentalnim
zemljama, nacijama i narodima.’® Broj orijentalista povefava se u 19. i 20. stoljecu kada

orijentalizam iz akademskog diskursa prelazi u imperijalnu instituciju. Drugim rije¢ima, kako

82 Ahmed Smajlovi¢, Filozofija orijentalistike..., str. 188.
8 Edward Said, Orijentalizam, str. 161.

8 Ahmed Smajlovi¢, Filozofija orijentalistike..., str. 192.
85 Edward Said, Orijentalizam, str. 23.

8 Ahmed Smajlovi¢, Filozofija orijentalistike..., str. 198.
87 Edward Said, Orijentalizam, str. 131.

8 Ibid, str. 131
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to Said pojasnjava, desio se prijelaz iz tekstualnog shvatanja Orijenta na primjenu u praksi na

Orijentu.

3.3. Nacionalna perspektiva orijentalista

Umjesto da ocrtava stvarnost izvan sebe, orijentalizam je konstituirao diskurs pomocu
kojeg su zapadne zemlje poput Britanije i Francuske konstruirale svoje Drugo i na taj nacin
projektirale svoj vlastiti identitet.”® Unapredivanje orijentalisti¢kih institucija sa periodom
evropske ekspanzije potpuno se podudaraju, a radi se o godina od 1815. do 1914. Najvise su
bili zahvaceni Afrika i Azija, a dvije najvece imperije bile su Britanija i Francuska.’! Britanija,
i Francuska bile su skoro dva stoljeca u direktnoj konkurenciji. Budu¢i da naracija igra tako
izuzetnu ulogu u imperijalnim istrazivanjima, nije iznenadujuce da Francuska i Britanija imaju
neprekinutu tradiciju pisanja romana koji su bez premca.”?> U zemljama arapskog Bliskog
Istoka Britanci i Francuzi su imali dodire sa Orijentom na najslozeniji nacin. Said upravo
ukazuje da su te dvije sile podijelile 1 intelektualnu mo¢ koja je zapravo orijentalizam. On je

arhiv sa pohranjenim informacijama, svi ga dijele, a ujedinjuje ga porodica ideja i niz ideja.”

Smajlovi¢ podrzava izu¢avanje Skola orijentalistike s obzirom na geografske osnove, a
ne predmetne. Na taj nacin se moze bolje historijski sagledati orijentalistika pa tako taj pristup
preporucuje i drugim istraZivac¢ima.’* U tom smislu Smajlovi¢ podrZzava podjelu Yusuf Dagira
koja podjelu $kola orijentalistike zasniva na geografskoj rasprostranjenosti. Skole
orijentalistike tako se dijele na francuske, engleske, njemacke, ruske, itd, jer imaju svoj
poseban nauc¢ni program i metodologiju po kojima su specifi¢ne i razlikuju se od drugih, a
svaka u sklopu sebe nosi neko specifi¢no obiljezje koje narocito oznacava odredeni narod u
prostoru i vremenu, s njegovim korijenom i pocelom. Svaka od tih nau¢nih $kola ima svoj
'opseg’ ili posebno naucno polje, na koje se sasvim, ili skoro sasvim, usredsreduje njena

orijentalisticka nau¢na aktivnost.”> Isti¢e da je, kao prvo, teritorijama pripadnost orijentalistike

8 Ibid, str. 130.

%0 Geoffrey P. Nash, “Introduction” u Orientalism and Literature, urednik Geoffrey P. Nash, Cambridge
University Press, Cambridge, 2019, p. 3.

9l Edward Said, Orijentalizam, str.58.

92 BEdward Said, Culture and imperialism, p. 24.

93 Edward Said, Orijentalizam, str. 59.

%4 Ahmed Smajlovi¢, Filozofija orijentalistike..., str. 210.

% Ibid, str. 202-203.

19



ono §to odreduje njenu narav, a tako i narav njene skole. Kao drugo, zakljucuje da su specificna
obiljezja skola ono sto ih c¢ini samostalnim i drugacijim od ostalih, tako da svaka nosi uvrijezen
karakter specifican samo tom narodu. Kao trece, svaka Skola ima svoje specificno usmjerenje,

a ono ima specifi¢na obiljezja i odlike.”¢

Iako su glavne kolonijalne sile poslije 19. st. bile Britanija i Francuska, Rusija i
Njemacke odigrale su izvjesnu ulogu na Bliskom istoku.’” Silvester de Sacy, bio je prvi
moderni i institucionalni evropski orijentalista koji se bavio islamom i arapskom knjizevnoscu.
On je bio i ucitelj nau¢nika Champolliona i Franza Boppa, osnivaca njemacke komparativne
lingvistike. Potonju nadmo¢ Said pripisuje i Williamu Jonesu i Edwardu Williamu Laneu.”®
Said na neki naCin prigovara sam sebi na nemoguénosti da obuhvati i njemacki razvoj
orijentalizma nakon pocetnog perioda. On shvata da je manjkavo djelo koje nastoji prikazati
akademski orijentalizam bez osvrta na nau¢nike poput Goldzihera, Brocklemanna, Noldekea,
izmedu ostalih. S obzirom da Nijemci nisu imali svojih kolonija, osim onih koje su im kasnije
dodijeljene, njemacka skola se oslanja na francusku i englesku Skolu i prati smjelu, djelotvornu
i konstruktivau teoriju, pa i po cijenu da se to kosi s viadajucim javnim mnjenjem. Podrucje

njenog zanimanja je cijeli Istok, drevni i moderni.*”

Said kaze da je njemacki neuporediv sa anglo-fracuskim jer tokom prve dvije tre¢ine
devetnaestog stolje¢a nije moglo biti uspostavljeno tijesno partnerstvo izmedu orijentaliste i
trajnog, neprekidnog nacionalnog interesa na Orijentu. Kako kaZe, njemacki Orijent je gotovo
iskljuc¢ivo akademski, odnosno klasi¢ni Orijent. On je predmet lirike, maStanja, romana, ali nije
aktuelan u smislu vaznosti Egipta i Sirije za Chateaubrianda, Lanea, Lamartinea, Burtona,
Disraelija ili Nervala. No, njemacki orijentalizam takoder ima intelektualni autoritet nad
Orijentom.!? Sto se ti¢e ruske $kole, ona se zanimala sa Centralnu Aziju, a kasnije je svoje
zanimanje proSirila na arapski svijet.!”! Ruska arabistika zauzela je drugaciji pristup od one

zapadnoevropske, a komunikacija izmedu arapskih ucfenjaka i ruskih arabista ostala je

% Ibid, str. 203.

7 Edward Said, Orijentalizam, str. 135.

% Ibid, str. 31.

9 Ahmed Smajlovi¢, Filozofija orijentalistike..., str. 205.
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kontinuirana i djelotvorna.'®? MoZemo reci da je jedna od karakteristika ruske arabistike ta da

se ne koristi u velikoj mjeri za politicke ili vjerske ciljeve.!%?

4. KONSTRUISANJE ORIJENTALISTICKOG KANONA

Filozofija orijentalistike je, kako Smajlovi¢ navodi, pocela zadirati i u slozena pitanja,
istrazivati teSke zagonetke koje se ticu Arapa i njihovog polozaja, njihovog mentaliteta i jezika,
njihove nacionalnosti, filozofije i dogme, njihove civilizacije, kulture, umjetnosti i
knjiZzevnosti.'** Said tvrdi da je djelo Silvestera de Sascyja dalo itav sistemski korpus tekstova,
pedagosku praksu i naucnu tradiciju, a uspostavilo je vaznu sponu izmedu orijentalisticke
nauke i drzavne politike. S njim je uspostavljen samosvjestan metodoloski princip, vremenski
paralelan s naucnom disciplinom.'® Nakon preokreta u ideologiji na Zapadu, kolonijalisticko
drustvo je, posebno nakon osnivanja instituta, primoralo da o cijelom svijetu sudi na osnovama
objektivnih cinjenica.'®® Akterima orijentalizma ukazala se prilika za proucavanjem arapskih
rukopisa pomocu kojih su se upoznali sa specifi¢nim obiljeZjima naroda, a ne samo islamskog
vjerovanja. Smajlovi¢ tvrdi da im nije bio cilj dobiti sliku o tom svijetu, nego objektivna
saznanja o tom svijetu, ali na osnovu specificnih uvjeta istrazivaca i njegovih istrazivackih

metoda. '

Dvije karakteristike ga obiljezavaju Silvestera de Sascyja u nau¢nom smislu — cilj rada
mu je didakticka prezentacija za studente i namjera revizije i ekstrakta.'®® On tako formira
krug ucenika odvojen od svijeta, posto je Orijent star i dalek, uciteljevo razvijanje je
restoracija, revizija onoga Sto je iscezlo iz Sireg znanja. S obzirom da je nemoguce potpuno
prikazati Orijent, prikazane su najreprezentativnije teme i dijelovi. Zato se on usmjerava na
antologiju, odnosno hrestomatiju — on svjesno uzima i bira kao autoritet, a ti primjeri imaju

semioti¢ku snagu da oznace Orijent.!? Citavo djelo je kompilatorsko odnosno ceremonijalno

102 Fatima ‘Abd al-Fattah, ’Ida’at a ‘1a al- IstiSraq al-riisiyyi, str. 51.
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didakticko 1 pomno revizionisticko. Za ovaj rad bitno je spomenuti da je napisao Chrestomathie
arabe (Arapsku hrestomatiju) u tri toma (1806-1827). Nacinio je pozamasan broj prijevoda i

dva obimna komentara o Kelili i Dimni i 0 Magamatu al-Haririja.

On nije morao samo da identifikuje znanje o Orijentu, nego i da ga deSifruje, protumaci
1 ucini dostupnim te je naposlijetku proizveo Citavo polje. Temeljno je pretrazio arhive, obradio
je tekstove, a zatim ih je klasificirao i komentarisao. Po rije¢ima Saida, Sasi je branio korisnost
i interes ostvarenja u kakva je spadala, recimo, arapska poezija, ali ono sto je u stvari govorio
da orijentalist mora adekvatno da transformise arapsku poeziju kako bi ona bila cenjena. Kako
nastavlja Said, razlozi su bili epistemioloske prirode, ali i samoopravdanja, jer su arapsku
poeziju stvorili ljudi sasvim strani (Evropljanima), pod veoma razlicitim klimatskim, socijalnim
i istorijskim uslovima potpuno drugacijim od onih koje poznaju Evropljani. Takva poezija
sadrZi vjerovanja i mi$ljenja koja se mogu shvatiti tek nakon proucavanja.''® Smajlovi¢ takoder
primjecuje, pored opcéenitog nastojanja orijentalista poput Sacyija u postizanju naucne
objektivnosti, da ne uspijevaju izbjeéi spoticanje o svoje porive i predrasude koje su se talozili

tokom minulih stolje¢a kroz dogadanja koja su se odvijala izmedu Istoka i Zapada.'"!

Takoder, zakljuCuje se da orijentalne tekstove ne treba uzimati u celini, jer Sacy
ovakvim pristupom gradi teoriju fragmenata koja je uobicajena u romanticizmu. Orijentalista
je tuda prikaze Orijent kroz reprezentativne fragmenate koji su ponovo objavljeni, protumaceni
i okruzeni nizom drugih fragmenata. To se obavlja upravo pomocu Zanra hrestomatije.!!?
Njegovo najcuvenije djelo je trotomna Chestomathie arabe koja okuplja fragmente poezije i
proze. Njegove antologije su Siroko koriStene u Evropi tokom nekoliko generacija. Kako Said
primjecuje, one prikrivaju cenzuru Orijenta koje je obavio orijentalist. Zatim nastavlja da
vremenom citalac zaboravlja napor orijentaliste i prima restrukturaciju Orijenta kakvu nalazi
u hrestomatiji kao Orijent ukratko — tout court.''3 Iz toga proisti¢e, kako i Smajlovi¢ zakljucuje,

da je teSko razvojiti nau¢nika i dogmatic¢ara u orijentalizmu. !4
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Saidov zakljucak jeste da Sacyjevo djelo kanonizuje Orijent iz kojeg proistice kanon
tekstualnih predmeta koji se prenose od jedne generacije studenata do druge.'’> Ovime se
formira diskurs koji ima poseban rjecnik, ali radi se i o nacinu kako se misli i govori u toj
oblasti opéenito. Tako diskurs pomaze da se konstruie predmet orijentalizma.!'® Imajuéi to u
vidu, svaki znacajan arabista u Evropi tokom 19. stolje¢a je bio autoritetom vezan za Sacyja,
posebno njemacki intelektualci. To je imalo za posljedicu da je svaki orijentalista rekreirao
svoj sopstveni Orijent u skladu sa fundamentalnim epistemioloskim pravilima dobitka i gubitka
koje je uspostavio i ozakonio Sacy $to ¢e se primijetiti 1 u Smajlovi¢evom prikazu odnosa

orijentalista prema arapskoj knjizevnosti.

Za razliku od Sacyija, Renan je imao institucionalnu mo¢ koju je koristio da poveze
Orijent sa najnovijim komparativnim disciplinama te tako Renana moZemo smatrati drugom
generacijom orijentalista.!!” Za razliku od Sacyija koji je oZivio polje strukture orijentalizma,
Renan je u orijentalizam doSao iz filologije 1 upravo je kulturalna pozicija te discipline dala
orijentalizmu njegove najznacajnije tehnike karakteristike.!'® Njegova analiza semitskih
jezika iz 1848. godine koja je revidirana i objavljena 1855. kao Histoire générale et systeme
comparé des langues sémitiques nastoji naucno opisati inferironost semitskih jezika medu

kojima je i arapski jezik.!!” Renana Said opisuje na sljede¢i nadin:

...posao filologije u modernoj kulturi (kulturi koju Renan zove filoloskom)
sastoji se u tome da nastavi da vidi realnost i prirodu jasno, odbacujuéi tako svaki

supernaturalizam, i da nastavi da drZi korak sa otkri¢ima u prirodnim naukama.?’

Ipak, kod ovakvih orijentalista koji su postavili temelje orijentalistickom diskursu,
primjecuje se i dogmatska (religiozna) tendencija, posebno kod Renana, na $ta viSe paznje
obrac¢a Smajlovi¢. Renan nastoji spasiti religiju od literalisticke dogme, kao oblika mitologije
bitne za Sovjedanstvo, s kr§¢anstvom kao najrazvijenijim tradicionalnim oblikom.!?! Smajlovi¢

isti¢e djelo Ernsta Renana Islam i napredak u kojem, izmedu ostalog, iznosi predrasude prema
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arapskoj civilizaciji, nauci i umjetnosti. Smajlovi¢ isti¢e izrazito negativan stav Renana prema
islamu kao jednu od glavnih obiljezja djela. Ovakvi nau¢nici su trebali, po Smajlovicu, vise

truda uloziti u ispravljanje negativne slike u Evropi o islamu.!??

Said o ovom periodu formacije glavnih orijentalistickih djela kaze: Fragmenti poput
Sasijevih pruzaju gradu, ali narativni oblik, kontinuitet i likove konstruise naucnik u tome da
nesredenoj ne-zapadnoj ne-historiji Orijenta doskoci odredenom hronikom, portretima i
zapletima.'”® Smajlovi¢ ne iskljucuje neprijateljstvo prema islamu i Arapima $to ih je udaljilo
od objektivnosti. Medutim, istice da bismo kod ovakvih orijentalista trebali imati na umu
doprinos koji su dali otkrivanjem, sakupljanjem, cuvanjem, ocjenjivanjem i izradom kataloga.

Mnogo toga bi ostalo bez reda nabacano u bibliotekama, muzejima i sjedistima drustava.'**

5. RAZVOJ ORIJENTALISTICKOG DISKURSA

Postojala je druga tradicija koja je polagala legitimnost na osnovu boravka na Orijentu.
Kako Said opisuje tu tradiciju, boraviti na Orijentu znaci voditi privilegovan Zivot, ne onaj
obicnog gradanina, nego reprezentativnog Evropljanina. Zato su ti boravci knjiska hrana
tradicije tekstualnih stavova kod Renana i Sacyja.!?”® To boravljene podrazumijeva licno
iskustvo i licno svjedocenje. Said dalje nastavlja da doprinosi biblioteci orijentalizma i njenog
konsolidaciji zavise kako se iskustvo i svjedocenje pretvaraju od cisto licnog dokumenta u
efektivne kodove orijentalisticke nauke, odnosno u okviru teksta odigrava se preobrazaj licnog
u zvaniéni iskaz.'?® Tokom &itavog 19. stoljeca Orijent i Bliski Orijent je bio mjesto na kojem

su Evropljani voljeli boraviti i pisati o njemu.

Said je pokuSao konstruisati tri kategorije pisaca odnosno djela iz ovog domena: Prva
— pisac koji ima cilj a to je snadbijevanje profesionalnog orijentalizma nau¢nom gradom i na

to obitavaliSte gleda kao naucno posmatranje. U tom smislu estetski aspekt djela postaje
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sekundaran. Druga — pisac sa istim ciljem, ali ne zeli svoj stil individualne svijesti Zrtvovati
bezlicnim orijentalistickim definicijama. One se kasnije pojavljuju u njegovom djelu, ali se
teSko mogu odvojiti od li¢nih ¢udljivosti stila. Trec¢e — pisac za kojeg stvarno ili metafori¢no
putovanje na Orijent predstavlja ispunjenje nekog dubokog prozivljenog ili vaznog projekta.
Njegov tekst je izgraden na li€noj estetici. U drugoj i tre¢oj kategoriji postoji viSe mjesta za
igru line odnosno neorijentalisticke svijesti nego u prvoj ¢ime zapravo govorimo o
individualnoj naspram drustvene funkcije u njihovim djelima, a i estetska funkcija igra dosta

veéu ulogu.'?’

Orijentalizam u djelima uo¢avamo u usvojenom narativnom glasu i strukturi, koristenju
odredenih slika, tema i motiva u razli¢itim formama tekstova iako u sustini kroz njih cirkulira
ista ideja.!?® Fikcionalna i putopisna knjizevnost pojacala je podjelu koju su orijentalisti na¢inili
izmedu geografskih, vremenskih i rasnih odjeljaka Orijenta. PoboljSani uslovi putovanja i
prisustvo Evropljana Sirom Bliskog istoka ucinili su orijentalno putovanje lakSim i brzim
poduhvatom, stvarajudi tako stalan priliv evropskih putnika ka Orijentu.!?® Ova vrsta literature
koja se tice islamskog Orijenta posebno je bogata i predstavlja znacajan doprinos stvaranju
orijentalistickog diskursa.!*® Ovakva knjizevnost uspostavlja i konvenciju osobitog nacina

prikazivanja zbilje odnosno Orijenta.'3!

Model nau¢nog prisvajanja jedne kulture vidimo nakon Napoleonovog osvajanja
Egipta 1798. godine. Napoleonova je ideja bila da nacini neku vrstu zivog arhiva za
ekspediciju, u obliku studija koje bi o svim problemima sastavili ¢lanovi Egipatskog instituta
(Institut d'Egypte) koji je on osnovao. Napoleon je naredio da novoformirani Institut u Egiptu
sve videno i prouéeno zapise.'*? Orijentalisti su nastojali sva otkri¢a i iskustva formulisati
modernim terminima nakon kojeg nastaje Description de I'Egypte. Said zeli ukazati da je
orijentalizam imao svoja ucena druStva odnosno establisment, koji je u ovom sluc¢aju htio
ovladati egipatskom kulturom i historijom.!3 Tako vidimo daljnji razvitak orijentalistiCkog

diskursa uz pomo¢ prevodilaca, filologa, historicara i samih izdavaca. Ovakvo kreiranje znanja

127 Tbid, str. 215.

128 Claire Lindsay, "Travel Writing and Postcolonial Studies" u The Routledge Companion to Travel Writing,
Routledge, London, 2015, p. 27.

129 Ali Behdad, “Orientalism and Middle East Travel Writing” u Orientalism and Literature, urednik Geoffrey
P. Nash, Cambridge University Press, Cambridge, 2019, p. 195.

130 BEdward Said, Orijentalizam, str. 135.

31 Milivoj Solar, Teorija knjizevnosti, str. 17.

132 BEdward Said, Orijentalizam, str. 114.

133 Ibid, str. 61.
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o Orijentu doprinosi komunikacijskoj funkciji u orijentalistickim djelima.!** Primjer
tekstualnog stava naspram onoga Sto je uzeto kao predmet prouCavanja Said pojasnjava

rije¢ima:

Zato Sto je Egipat imao ogroman smisao za umetnost, nauku i viadanje,
njegova uloga bila je da bude pozornica na kojoj ce se odigrati akcije od znacaja za
svetsku istoriju. Osvajajuci Egipat, moderne sile ¢e, prirodno, demonstrirati svoju
snagu i opravdati istoriju, sudbina Egipta bila je da bude anektiran, najradije Evropi.
Uz to, ta sila bi usla i u istoriju, Ciji je zajednicki element bio definisan velicanstvenim
likovima kakvi su bili Homer, Aleksandar, Cezar, Platon, Solon i Pitagora, koji su
uvelicali Orijent svojim prethodnim prisustvom na njemu. Orijent je, ukratko,
postojao kao niz vrednosti koje nisu pripisane njegovoj modernoj stvarnosti, nego

mnostvu znacajnih kontakata koje je imao sa dalekom evropskom prosloséu.’3’

Ono S§to nalazimo u Description de I'Egypte jeste da je stanovnisStvo tretirano kao
pretekst za tekst koji nije imao za cilj da bude koristan domacéima, nego Evropljaninu koji
nastoji da sebi stvori nove oblasti specijalizacije i shema.!*¢ Description, po rije¢ima Saida,
istiskuje egipatsku ili orijentalnu historiju kao historiju koja poseduje sopstvenu koherenciju,
identitet i smisao. Opisivanje Orijenta modernim zapadnjackim pojmovima uzdize Orijent iz
opskurnosti u prostore moderne evropske nauke.!3” Pored komunikacijske funkcije koju ova
knjizevnost postize, ona kao umjetnost prenosi iskustva i znanja, u ovom slucaju
Evropljaninu, na osobit nacin pa se tako knjizevnost moze odrediti i kao posebna vrsta
spoznaje.!*® Nakon Napoleona jezik orijentalizma se mijenja i ono postaje sredstvo stvaranja.
Opis postaje uzor napora da se Orijent priblizi Evropi.'** Nakon njegovih pohoda nastaju:
Chateaubriandov [tineraire, Lamartineovo Putovanje na Orijent, Flaubertov Salambo,
Laneove Navike i obicaji modernih Egipcana te Licna historija hodocaséa u al-Madinu i Meku

Richarda Burtona. Oni poticu iz orijentalizacije dozivljaja Orijenta, ali se 1 oslanjaju akademski

134 Zdenko Lesi¢, Teorija knjizevnosti, str. 91.
135 Bdward Said, Orijentalizam, str. 116.

136 Thid, str. 117.

137 Ibid, str. 118.

138 Milivoj Solar, Teorija knjizevnosti, str. 12.
139 Bdward Said, Orijentalizam, str. 119.
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na matericu iz koje su iza$li.'** Tako moZemo uociti intertekstualnost koja se deSava u

orijentalistickim djelima, gdje vidimo oslanjanje na odredena fundamentalna djela.'*!

Klasi¢no djelo An Account of the Manners and Customs of the Modern Egyptians
(Izvjestaj o navikama i obicajima modernih Egipéana, 1836) Edwarda Willima Lanea bilo je
rezultat niza djela i dva perioda provedena u Egiptu (1825-1828 1 1833-1835). Said ga opisuje
kao samosvjesno jer je Lane zelio ostaviti utisak da se radi o neposrednom i direktnom djelu
neutralnog opisa, ali je ono bilo proizvod velikog uredivackog posla. Glavni prethodnik ovog

djela je spomenuti Opis Egipta o kojem se Lane izrazava podozrivo.'*? Said zatim nastavlja:

Delo je od marginalnog niza opazanja promenjeno u dokument korisnog
znanja, znanja rasporedenog tako da bude lako pristupacno nekome ko Zeli da sazna
osnovne stvari o stranom drustvu. Predgovor jasno pokazuje da takvo znanje mora na
neki nacin da raspolaze prethodnim znanjem, kao i da mora samo da pretenduje da

samo ima posebno efektan karakter — Lejn je tu prefinjen polemicar.'#

Lane, kako Said pojaSnjava, u narativu otkriva dva "apetita za iskustvo": orijentalno -
za angazovano druzenje i zapadno - za autoritativno, korisno znanje. U jednoj epizodi pogovora

opisuje Egip¢anina Ahmeda uz kojeg uci o navikama stanovnistva:

Tada je bio clan reda Sadija dervisa koji su posebno poznati po Zderanju Zivih
zmija, za njega se kaze da je bio jedan od zmijozdera: ali nije se ogranicio na hranu
koja se tako lako vari. Jedne noci, tokom sastanka grupe dervisa njegovog reda, na
kojoj je bio prisutan njihov Sejh, mog prijatelja je zahvatilo religiozno ludilo, zgrabio

Jje visoku staklenu stijenku koja je okruzivala svijecu na podu i pojeo njen veliki dio.'*

Said tako primjecuje da Lane ovakva izvjeStavanja zeli prikazati kao ¢injeni¢no stanje

svekolike muslimanske vjere iako se radi o jednom neobi¢nom muslimanu. Glavno dostignuce

140 Tbid, str. 120.

141 7denko Lesi¢, Teorija knjizevnosti, str. 81.

142 Bdward Said, Orijentalizam, str. 218.

143 bid, str. 217.

144 https://www.gutenberg.org/cache/epub/70796/pg70796-images.html
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ovoga djela jeste da je ono narativna struktura kojom je ovladala orijentalisticka

restrukturacija i detalj.'*> Said o tome nadalje kaZe:

Kontrolu nad materijalom Lane ne uspostavlja samo kroz svoje dramatizovano
dvostruko prisustvo (kao laznog muslimana i stvarnog Zapadnjaka) i svoju
manipulaciju narativnim glasom i predmetom naracije, nego i svojim korisc¢enjem

detalja.’*0

Ono S$to Said istice pri Laneovom djelu jeste i nadmocna deskripcija, da isporuci
Egipcéane u naglasenom detalju, medu takvima su i opisi dervisa (ilvanija, sekte rifaija) i

njihovih samosakacenja:

Takode razbijaju veliko i tesko kamenje na svojim grudima, jedu Zivi ugalj,
staklo, itd. Za njih se kaze da potpuno provlace maceve kroz svoja tijela, i debele igle
kroz oba obraza, bez ikakvog bola ili rane; ali ovakvim nastupima se sada rijetko

svjedoci.'?

Said Laneu zamjera hladnu distancu od egipatskog Zivota. Takoder, zamjera mu
autorsko odvajanje od procesa produktivnosti u orijentalnom drustvu, pa tako kaze: On
doslovno odbacuje sebe kao ljudski subjekt odbijajuci da se Zenidbom ukljuci u drustvo. Tako
zadrzava svoj autoritativni identitet laznog ucesnika i podupire objektivnost svog
pripovedanja.'*® Said o Laneu zakljucuje da sti¢e naucni kredibilitet na dva nacina. Prvo, ne
remeti uobicajeni narativni tok ljudskog zivota: on s distance sastavlja detalje u "punu" sliku.
Drugo, odvajajuci se od generacije egipatsko-orijentalnog zivota, on se suzdrzava da bi u
Evropi $irio informacije o Egiptu radi evropske nauke.!*’ Laneova knjiga je bila veoma

utjecajna, €itana, citirana i utvrdila ga je kao eminentnog autora orijentalisticke nauke.

Njegova proza o Orijentu struktuisana je kao hodocaS¢e. Orijent je bio mjesto

hodocasca i svako djelo je uzimalo oblik, slike i intenciju iz ideje o hodo¢as¢u na Orijent.!>°

145 Bdward Said, Orijentalizam, str. 219.

146 Tbid, str. 220.

147 https://www.gutenberg.org/cache/epub/70796/pg70796-images.html
198 Bdward Said, Orijentalizam, str. 222

1499 Ibid, str. 223.

150 Ibid, str. 228.
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Primjer za to imamo u djelu Ponovna posjeta Midijanu (The Land of Midian Revisited). Radi
se o vracanju na hodocasée po drugi put na mjestu ponekad od religijskog, a nekad od

politi¢kog i ekonomskog znacaja.

Pozvan sam da nastavim svoja istrazivanja tokom zime 1877-78., od strane
egipatskog hediva Ismaila I, princa cija je superiorna inteligencija uvijek nestrpljiva
u razvijanju resursa svoje zemlje. Njegovo Visocanstvo bio je mozda jedini covjek u
svojoj zemlji koji je, vierujuci u zakopano bogatstvo Midijana, imao pronicljivosti da

primijeti prednosti koje nudi njegovo iskoristavanje.’”!

Kako Said ustvrduje, snaga i1 raspon orijentalizma proizveli su, pored egzatnog
pozitivnog znanja, i drugostepeno znanje — ono skriveno, u "orijentalnim" pricama, mitologiji
o misterioznom Istoku, ideji o azijskoj nedokucivosti. Brojni pisci 19. stoljeca bili su orijentalni
entuzijasti, a Said smatra da bi se to moglo nazvati Zanrom orijentalistickog pisanja. Neki od
njih su Hugo, Goethe, Nerval, Flaubert, Fitzgerald, i dr. Njih prati neka vrsta slobodno-lebdece
mitologije o Orijentu, onome koji ne proizlazi samo iz savremenih stavova i popularnih

predrasuda, nego iz nadmenosti nacija i nau¢nika.!>?

Said primjecuje da je Richard Burton glavni lik svojih avantura poput francuskih pisaca
o kojima Ce biti rije¢i, ali ujedno i distancirani Zapadnjak poput Lanea.!>3 Najvece njegovo
dostignuce po Saidu jeste $to je Burton dobro znao do kojeg je stepena ljudski Zivot u jednom
drustvu odreden pravilima i kodovima. On je shvatio da su Orijent uopste i islam posebni
sistemi informacija, ponasanja i vjerovanja koji su nastali u specifi¢nim uslovima i zahvaljujuci
njegovoj uspjesnoj apsorpciji sistema informacija i ponasanja kulture u kojoj je boravio Sto
vidimo u njegovoj prozi.!>* Njegovo Hodocasée u El-Medinu i Meku (1855-56.) avanturisti¢ka
je pripovijest u kojoj opisuje zivot muslimana i njihovo ponasanje, posebno tokom godiSnjeg

hodocaséa u kojoj je sam Burton dio orijentalnog Zivota.

Izmedu Mine i Arefata vidio sam bar pet ljudi koji su pali i umrli uz cestu, onako

iscrpljeni i na umoru, izvukli su se da ispuste duh koji odlazi do momentalnog

51 https://www.gutenberg.org/files/7111/7111-h/7111-h.htm
152 BEdward Said, Orijentalizam, str. 74.

153 Ibid, str. 236.

154 Ibid, str. 264.
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blazenstva! Spektakl je pokazao kako je lako umrijeti na ovim geografskim Sirinama;
svaki se iznenada zateturao, pao kao upucan, i nakon kratkog grca, lezao mirno poput

mramora.’>

Said oznacava negativno Burtonovu potrebu da Orijent vidi kao polje takmicenja u
odnosu prema prema drugim orijentalistima u ¢emu vidimo li¢ne ambicije koje orijentalisti

ostvaruju preko Orijenta:

Izgleda da je on na infantilan nacin uzivao da pokazuje da zna vise od
profesionalnih naucnika, da je otkrio mnogo vise detalja nego oni, da ume da barata

gradom duhovitije i takticnije i svjezije od njih. 179

Entuzijazam Benjamina Disraelija za Istok javio se tokom njegovog putovanja na Istok
1831. god. Njegov roman Tankred pun je rasnih i geografskih opstih mjesta, odnosno on vidi
spas u Orijentu i njegovim rasama — tamo se druze Druzi, hri§¢ani, muslimani i Jevreji. U

sljede¢em citatu nalazimo primjer toga:

Je li mogucée?’, rekao je Rafael Farah, maronit iz kuce Eldadah. '"Mora da su Druzi ti
koji Sire ove ogromne neistine.’
‘Tiho!’ rekla je Mlada Sirija, u liku Francisa El Kazina, ‘nema vise Maronita ni Druza: svi

smo mi Sirijci, mi smo braca.”’

Takoder, Said primjeCuje ograniceni rjecnik i opseg slika o Orijentu.'>®

Orijent je
pozornica na kojoj je cijeli Istok, a likovi su predstavnici ve¢ih cjelina iz kojih poti¢u.!>® On

ovakvu pojavu u knjizevnom djelu pojaSnjava na iduéi nacin:

Sazvucja se uspostavljaju izmedu opstih kategorija, ne izmedu kategorija i

onoga Sto one sadrze. Orijentalac Zivi na Orijentu, on Zivi Zivotom orijentalne

155 Burton, Richard F, Personal narrative of a pilgrimage to el Medinah and Meccah, Longman, Brown, Green,
Longmans, and Roberts London, 1957, p. 206.

156 Bdward Said, Orijentalizam, str. 263.

157 https://www.gutenberg.org/files/20004/20004-h/20004-h.htm

158 Edward Said, Orijentalizam, str. 84.

159 Ibid, str. 88.
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lezernosti, u stanju orijentalnog despotizma, senzualnosti, natopljen osjecanjem

orijentalnog fatalizma.'*

Alphonse de Lamartine poduzima putovanje na Orijent 1833. na osnovu kojeg nastaje
njegovo djelo Voyage en Orient (Putovanje na Istok). Njegove stranice o arapskoj poeziji, o
kojoj raspravlja s velikim pouzdanjem, ne otkrivaju nikakvu nelagodu zbog nepoznavanja
jezika ¢ime se istiCe egoizam i centralno autorovo Ja. Ovakva pojava nepoznavanja jezika kod

onih koji daju sli¢ne zakljucke o Orijentu bila je vrlo Cesta.

Kod Arapa, stihovi su samo genijalan medij za poigravanje svojim umovima ili
osjecajima. Iz toga iskljucujem neke religiozne pjesme, koje je prije tridesetak godina

napisao maronitski biskup Libanonske planine. 1%

Kod Lamartinea vidimo izo$trenu odliku politi¢ke hegemonije koja vlada Orijentom
odnosno istie se 1 njegov kvazi-nacionalni egoizam. Istok je za njega licna ili francuska

provincija. Said takvu svijest kod autora opisuje na sljede¢i nacin:

Stvarni identitet Orijenta smezurao se na niz konsekutivnih fragmenata, na
Lamartinova memoarska opazanja, koja ¢ée kasnije biti sakupljena i iznesena na videlo
kao nanovo izrazeni napoleonski san o svetskoj hegemoniji. Dok Lejnov ljudski identitet
iSCezava u naucnoj reSetki njegovih egipatskih klasifikacija, Lamartinova svest u

potpunosti prevazilazi svoje normalne granice.'%’

Medutim, francuske politicke impulse nalazimo i kod iduc¢a dva pisca, Nervala i Flauberta, koji

su predmet Saidovog zanimanja:

Pisati danas o Nervalu i Flaubertu, ¢iji je rad u velikoj mjeri ovisio o Orijentu,
znaci raditi na teritoriji koju je prvobitno zacrtala francuska imperijalna pobjeda,

slijediti njene korake i prosiriti ih na 150 godina evropskog iskustva...!%

160 Thid, str. 139.

161 Alphonse De Lamartine, Travels in the East, including a journey in the Holy Land, William and Robert
Chambers, Edinburgh, 1850, p. 261.

162 Bdward Said, Orijentalizam, str. 243.

163 Edward W. Said, Culture & imperialism, p. 35.
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Takoder, i Nerval je napisao svoje djelo Putovanje na Orijent kao zbirku putnih biljeski,
krokija, pric¢a i fragmenata. Kako istice Bray, stalna razoCaranja s kojima se Nerval suoc¢ava
kroz svoje putovanje Orijentom nagovjestavaju njegovo opste razocaranje, njegovo iskustvo
postaje progresivno knjizevno i tekstualno kako se priblizava Aleksandriji.'** Uz svu svoju
ekscentri¢nu individualnost Said zakljucuje da kroz ovu narativnu svijest shvatamo da je
hodocasc¢e oblik prepisivanja.'®> Po mozemo objasniti i rije¢ima Kristeve da se svaki tekst

gradi kao mozaik citata, svaki tekst u sebe ukljucuje i preobrazava drugi tekst.'®® Said kaze:

Kako drugacije mozemo da objasnimo cinjenicu da se u Putovanju, delu tako
originalnog i individualnog duha, tako lenjo koriste veliki delovi iz Lejna, koje Nerval
bez reci ukljucuje kao svoj opis Orijenta? Kao da nije uspeo u traganju za pouzdanom
realnoscéu Orijenta i u nameri da u svoju reprezentaciju Orijenta unese sistematican

poredak, Nerval je upotrebio autoritet kanonizovanog orijentalistickog teksta.!%”

Medutim, Said istice da, iako su oni simulacija i odnosno skovana imitacija onoga §to
Orijent predstavlja njegova snaga imaginativne koncepcije nije umanjena niti snagu vladanja
Orijentom.'%® Said primje¢uje da pisci poput Nervala, iako njihov ego nikada nije apsorbovao
Orijent, nisu u potpunosti sveli Orijent na tekstualno znanje pa tako Nerval kroz svoju
energi¢nu naraciju zeli unijeti sebe kao glavnog aktera koji prolazi kroz li¢na otkrovenja.
Mozemo re¢i da Flaubert i Nerval Orijent eksploatisu esteticki i imaginacijski kao prostrano

mjesto, prepuno mogucénosti.'®

A moje cudenje svakim danom postaje sve intenzivnije kada se zateknem hiljadu
milja daleko od svoje domovine, i kada malo po malo otvaram svoja ¢ula za utiske ovog
sveta koji je potpuno suprotan nasem(...)Sve to me ispuni euforijom ili tugom u

zavisnosti od dana. '’

164 Patrick M. Bray, The Novel Map: Space and Subjectivity in Nineteenth-Century French Fiction,
Northwestern University Press, 2013, p. 67.
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168 Ibid, str. 120.

169 Ibid, str. 246.

170 Girard Nirfal, prevela Kawtar ‘Abd al-Salam al—Gayri, Rihlatun ’ila al-Sarqi, al-Daru al-misriyyatu li al-t’alif
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32



Mozemo da primjetimo da korijen Flaubertovog shvatanja Orijenta leZi u traganju za
vizionarskom alternativom na Istoku 1 na Zapadu, Orijent ga je impresionirao staro$¢u i
zaostalo$¢u.!”! U njegovoj domovini Francuskoj pocetkom 19. stolje¢a desila su se krupna
politi¢ka deSavanja koja su poljuljala drustvene konvencije tako da dolazi do impulsa da se

ponovo uspostavi nacija odnosno izgradi nova zajednica i inspiraciju za to trazi na Orijentu.!”?

Akka je tmurna, prazna, sazidana od kamena, nalik na svoje parnjake u ostalim
malim gradovima. Kada razmisljas o njenim ulicicama, sjetis se bitaka koje su u tim

krajevima vodili krstaski ratnici.'’?

U svojoj znalackoj senzualnosti, delikatnosti i nehajnoj prostoti Kucuk Hanum je
prototip nekoliko Flaubertovih romansijerskih Zenskih likova poput Salambo.!”* Tako se radi o
tropu pada, koji je paradoksalan, jer je orijentalna Zena skrivena/nedokuciva, Flaubert je upravo

> On je zanesen njenom

erotizira i materijalizuje kroz opisivanje fizickih detalja.!?
samodovoljno$¢u, emocionalnim nehajem, 1 §to mu omogucava da misli. Kucuk je simbol
plodnosti, no ona je kao i Orijent, osudena na to da ostane jalova, podlozna kvarenju, bez

poente. 76

Kucuk Hanum je visoko, sjajno stvorenje, bjelje od Arapa, jer je iz Damasa;
njena koza, posebno na tijelu, pomalo je kafenaste boje. Kada sjedi u blizini, ima male
bronzane izbocine na bokovima. OCi su joj crne i neuobicajeno velike, obrve crne,

nozdrve rasirene, ramena velika i cvrsta, grudi bujne, poput jabuka.!”’

Nasuprot Nervalovoj negativnoj viziji ispraznjenog Orijenta, Flaubertova je upadljivo
materijalna. On je Covjek koji uziva u bizarnostima i koji Orijent vidi kao olicenje
ekscentri¢nosti.!”® Najéesc¢e to nalazimo u raznim vidovima seksualnih perverzija, a jedna od

takvih je 1 ona koju Said navodi:

171 Tbid, str. 251.

172 Lisa Lowe, Critical Terrains: French and British Orientalisms, Cornell University Press, 1991, p. 77.
173 Guistaf Flabir, preveo D. Farid al-Zahi, Rihlatun ’ild al-Sarqi: Filistin wa Lubnan wa Qartag, Maktaba
M’umin Qurays, "Abii Zabt, 2013, str. 13.

17 Edward Said, Orijentalizam, str. 253.

175 Lisa Lowe, Critical Terrains: French and British Orientalisms, p. 80.

176 Bdward Said, Orijentalizam, str. 254.
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178 Bdward Said, Orijentalizam, str. 249.
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Na putu od Kaira za Subru, pre nekog vremena, mlad momak predade se javno
sodomiji s magarcem — kao u prethodnoj prici, kako bi stvorio lepo misljenje o sebi i

nasmejao ljude.!”’

6. ORIJENTALISTI O ARAPSKOJ KNJIZEVNOSTI

Uzimajuéi u obzir da knjizevnost nije samo ¢in umjetnickog stvaranja ve¢ i njene
recepcije odnosno Citanja, dozivljavanja i tumacenja, vazno je osvrnuti se 1 na orijentalisticki
pogled na arapsku knjizevnost.!®® Postoji razlika u predstavljanju Orijenta prije posljednje
tre¢ine 18. stoljeca i onog kasnijeg, tj. modernog orijentalizma, kada se opseg prosirio. Od
dvadesetih godina 20. stolje¢a odgovor imperijalizmu je bio dijalekticki jer se desila promjena
konfiguracija sila. Orijentalizam, nesposoban da prepozna svoj Orijent u novom Tre¢em
svijetu, sada se suocio sa izazovnim i politi¢ki naoruzanim Orijentom. Postoje dvije alternative
za ovu novu pojavu, kako navodi Said. Ove promjene napravile su darmar u orijentalistickim
koncepcijama o pasivnim Orijentalcima tj. podredenim rasama, a u orijentalistickim krugovima
postalo se svjesno vremenskog zaostatka, ne samo orijentalisticke nauke i grade koja se
proucava nego metoda i koncepcija u humanistickim i dru$tvenim naukama.'8! Smajlovié
navodi da je naucni pravac jo§ na pocetku svoga puta i da mu treba zamasna metodoloska
revolucija kako bi se oslobodio ideoloske omce. Kako objaSnjava, taj pravac se mora kloniti
pristrasnosti 1 predrasuda te neprijateljske ideologizovanosti prema islamu i njegovoj
knjiZzevnosti.'%?

Smajlovi¢ u svome djelu daje precizan izbor odredenih orijentalista. On nastoji kroz
njihovo predstavljanje odgovoriti na pitanje da li su oni bili poStedeni Sovinizma i jesu li
nastojali arapsko naslijede postaviti na odgovarajuce mjesto, ili su tu svu aktivnost proveli da
bi umanjili vrijednost aktera i njihove knjizevnosti. Smajlovi¢ se jasno ograduje od pripisivanja

Sovinizma svim orijentalistima. Primjecuje ipak da im je svima zajedni¢ko neprecizno

179 Citirano u: Ibid, str. 139.

180 7denko Lesi¢, Teorija knjizevnosti, str. 79.

181 Bdward Said, Orijentalizam, str. 141.

182 Ahmed Smajlovié, Filozofija orijentalistike..., str. 97.
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poznavanje arapskog jezika.'®3 OCcito je da orijentalisti, bez moguénosti da se prenesu u
shvacanje zivota i1 svijeta koje im nije neposredno prisutan, u teorijskom odnosu prema
arapskoj knjiZevnosti nemaju mogucénost potpunog razumijevanja predmeta.'®* Ipak, na osnovu
Smajlovi¢evog prikaza moguce je sagledati idu¢e funkcije koje orijentalisti obraduju u arapskoj

knjizevnosti:

- Estetska (vrednovanje formi i zanrova)
- Vrijednosna (ocjena kvaliteta knjizevnog sadrzaja/humanisti¢kog doprinosa)
- Ideoloska (stavovi o islamu te Arapima opcéenito)

- Drustvena (kontekst i uloga drustva u razvoju odredenih formi)

Prvi od velikih orijentalista kojim se bavi Smajlovi¢ jeste njemacki orijentalista Carl
Brocklemann (1868-1965.) s obzirom da je arapskoj knjizevnosti posvetio cijeli svoj zivot.!®
Smajlovi¢ najveéu vaznost vidi u Brocklemannovom djelu Historija arapske knjizevnosti.
Prema ocjeni Smajlovic¢a rije¢ je o djelu koje kombinuje mnoge metode prethodnika Arapa, a
Brocklemann je obuhvatio sve stavove do kojih je mogao do¢i u dostupnoj literaturi, odnosno
radi se o katalogu arapske knjiZevnosti. Za Smajlovica je rije¢ o izvoru o radovima spisatelja i
pjesnika Arapa prije nego li o historiji o arapskoj knjizevnosti.!®¢ Kod njega se takoder
primjecuje nenaklonjenost islamu. Smajlovi¢ ukazuje da on ne zeli da se odvoji od
sunarodnjaka koji takoder posmatraju islam s predrasudama. Kako Said primjecuje, islam je
kod orijentalista procjenjen kao lazna nova verzija nekog prethodnog iskustva, u ovom slucaju
hri¢anstva.'” Smajlovi¢ istiCe takoder da prepreku predstavlja njegovo nedovoljno

poznavanje arapskog jezika $to se vidi kod komentarisanja arapskog pjesnistva. '8

Istina, ono Sto karakterise ovaj jezik u smislu bogatstva njegovog vokabulara,
za Sta se smatralo da ucenjaci arapskog jezika pretjeruju u pohvalama, ne smatra se

znakom visoke intelektualne kulture.’®®

133 Tbid, str. 290. Nepoznavanje jezika naroda o kojem govore je ve¢ spomenuti fenomen, ali vidimo da se
nastavlja i kod modernih orijentalista. Vidi visSe: Ahmed Gumma Siddiek, "Orientalism and Orientalists between
Extremism and Exaggeration", American International Journal of Social Science, 6 (3), 2017, pp. 137-150.

134 Milivoj Solar, Teorija knjizevnosti, str. 23.

135 Vidi vise: Nagib al-‘Aqiqi, al-MustaSrigina, Daru al-ma‘rif Misr, 1947, str. 121.

186 Ahmed Smajlovi¢, Filozofija orijentalistike. .., str. 291.

187 BEdward Said, Orijentalizam, str. 82.

188 Ahmed Smajlovi¢, Filozofija orijentalistike. .., str. 292.

189 Karl Braklaman, Tarthu al-'adabi al- ‘arabiyyi (al-guz’ al-’awwal), Daru al-maarif, al-Qahira, str. 43.
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Qur’an naziva rimovanom prozom vraca $to Smajlovi¢ Zestoko pobija obrazlazuéi
porijeklo Qur’'ana. Brocklemann pjesniStvo Hassana 'ibn Tabita naziva bliskim vulgarnosti i
nekvalitetnim. Smatra da je njegova popularnost jedino prisutna zbog pohvalnice Poslaniku.
Prate¢i takav argument Smajlovi¢ to pobija jer bi se onda smatralo, kako navodi, da bi
popularnost pjesnika poput Zuhayr ’ibn *Abi Sulme bila pripisana nekim faktorima van
njihovog pjesnistva.'®® Smajlovi¢ mu zamjera to $to je djelo kataloski orijentisano u svojoj
metodologiji, bez popracenih stavova autora o pitanjima koja pominje, no ne pori¢e mu trud,

strpljenje i vrijednost rada.'!

Italijanskom orijentalisti Carlu Alfonsu Nallinu (1872-1938.) Smajlovi¢ odaje
se radi o arapskoj knjizevnosti. Smajlovi¢ izlaze njegovo djelo Historija arapske knjizevnosti
koje je zapravo zbir predavanja koja je odrzao na Egipatskom univerzitetu. Kod Nallina je
prisutno razumijevanje arapske knjizevnosti kroz utjecaje koji su imali priroda i vrijeme
nastanka odredene knjiZzevne pojave.!? Za razliku od nekih drugih orijentalista koji postojanje
prijeislamske poezije negiraju, Nallino prirodu njenog nastanka i motive koji se pojavljuju u
njoj objasnjava uzimajuci u obzir historijski razvoj Arapa i njihove dodire s drugim narodima.

To vidimo u idu¢em citatu:

Vecina arapske izvrsnosti u poeziji lezi u obilju onoga sto su vidjeli u svojim
iskustvima i dogadajima vezanim za njihovo porijeklo, osvajanja i Dane (tj. njihove
ratove i dogadaje), kao i kazivanjima kojima su objasnjavali podrijetlo svojih poslovica
i njihova znacenja.(...) Moguce je da su sacuvali nesto historije susjednih naroda poput
stanovnika Palmire, Perzijanaca, Rimljana i Hebreja, kako se vidi iz naznaka u
njihovim stihovima. Ako su se mitoloske price probile u ta kazivanja, mozda su to mitovi
starih naroda slicni onim koje su nevjernici iz Mekke koristili da bi pronasli slicnosti s

upozorenjima iz Kur'ana i njegovim pricama.’®’

190 Ahmed Smajlovi¢, Filozofija orijentalistike. .., str. 294.

191 Ibid, str. 296.

192 Sulayman Sami, "al-'Isti§raq wa tarihu al-’adabi al-‘arabiyyi: Karli Nalini namudagan", Alif: Journal of
Comparative Poetics, 29, 2009, p. 103.

193 Karlii Nalind, Tarihu al- adabi al- ‘arabiyyati, Daru al-Ma‘arif Misr, 1954, str. 79-80.
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Smajlovi¢ hvali njegovu paznju pri koriStenju izvora. Nallino nije samo donosio
njihovu sadrzinu ve¢ je davao duboke sudove o njima.!** U tom smislu, on na knjizevne pojave
nije gledao Cisto kroz formalni aspekt nego je pokusao shvatiti misaone koncepte koji se kriju
iza forme i znacenja.'”> On se nije zadovoljavao stavovima o nekom predmetu koji su mu
prethodili. Nalino ukazuje i na tajne stilistike Kurana, kao i mnostvo rjesenja koja su iz njega
sebi, kao primjere i dokaze, uzimali pravnici i filolozi.’? U izlaganju Nalinovog djela,
Smajlovi¢ nije naSao zlonamjerne tvrdnje ili tumacenja bez potkrijepljenih dokaza $to je

prisutno kod mnogih drugih orijentalista.

1z ugla poznavanja arapskog jezika i arapske knjiZzevnosti Smajlovi¢ hvali i Reynolda
Nicholsona (1868-1945.). Smajlovi¢ navodi citat Nicholsona u kojem priznaje da je svoje
znanje naslanja na prethodnike poput Alfreda von Kremera, Ignaza Goldzihera, Theodora

Noldekea i Juliusa Wellhausena.'®”

Medutim, koristio je i arapske izvore i shvatanja. Said
napominje da je ovakav orijentalist opasan nizom stavova i sudova koje zapadni duh Salje na
korekciju 1 verifikaciju ne primarno ka orijentalnim izvorima, nego drugim orijentalistickim
djelima.!®® Takoder, jedan je od orijentalista koji je dovodio u pitanje autenti¢nost
prijeislamskog pjesnistva.!”® U svom djelu Historija arapske knjizevnosti obraduje veliki broj
tema, od Himjarita i Sabejaca pa do modernih vremena. Medutim Smajlovi¢ mu upucuje
sljedecu primjedbu: Pozivao se iskljucivo na ono Sto je preuzimao od kolega prethodnika, od
njih prenosio bez razmisljanja i precis¢avanja. Zato ga vidimo da nicemu ne protivrjeci niti
iznosi stav o onom o cemu pise.’’’ Kod Nicholsona, dakle, vidimo na djelu ponovo ono $to Said
naziva restaurativnim citiranjem prethodnih autoriteta, ali taj sistem se nastavlja i u 20.
stolje¢u.?’! Smajlovi¢ mu zamjera, takoder, da o arapskoj knjiZevnosti i njenim pitanjima nudi
otkrica lisena dijaloga, odnosno ih nudi nabrzinu i u Zurbi. On ne govori jasno o postojanju

proze u prijeislamskom periodu, razvoju pjesnistva za vrijeme Emevija, itd.?°? Npr:

194 Ahmed Smajlovi¢, Filozofija orijentalistike. .., str. 297.

195 Sulayman Sami, "al-"Istidraq wa tarthu al-’adabi...", str. 108.

196 Ahmed Smajlovi¢, Filozofija orijentalistike. .., str. 299.

197 Ibid, str. 302.

198 Bdward Said, Orijentalizam, str. 104.

199 Ovdje se takoder oslanjao na Néldekea koji je prvi pokrenuo ovo pitanje, no nije bio jedini, jer Yahya Wahib
al-Gubiiri primijeéuje da postoji ponavljanje argumenata po ovom pitanju kod mnogih orijentalista. Vidi vise:
Yahya Wahib al-Gubiri, al-Mustasrigiina wa al-i ‘ru al-gahili bayna al-Sakki wa al-tawtiki, Daru al-garbi al-
‘islamiyyi, Bayriit, 1997, 280. str.

200 Ahmed Smajlovi¢, Filozofija orijentalistike. .., str. 303.

20 Edward Said, Orijentalizam, str. 239.

202 Ahmed Smajlovi¢, Filozofija orijentalistike. .., str. 304.
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Njegove karakteristike vjerno i zivo se odrazavaju u pjesmama i odama
paganskih pjesnika koje su dosle do nas. U to vrijeme nije bilo prozne knjizevnosti:
pjesnikova je privilegija bila da pjeva historiju svog naroda, da biljezi njihova

rodoslovlja, da slavi njihove borbene podvige i da veli¢a njihove vrline.””

O izlaganju o tasavvufu i okolnostima u kojima se javljao tvrdi da su oni koji su nosili
taj pokret poput al-Karhija 1 Al-Daranija bili pod utjecajem grckih nauka koje se pojavljuju u
to doba u islamskom svijetu.?** U predstavljanju perioda arapske knjiZzevnosti, Nicholson kaze
da je mamelucki period dao konacan oblik Hiljadu i jednoj noci i pri tome spominje da je u
Evropi Hiljadu i jedna no¢ djelo poznatije 1 od samog Kurana. Smajlovi¢ ovu konstataciju vidi
kao pretjerivanje i Sovinizam prema arabizmu 1 islamu, odnosno, u pozadini vidi ideolosku
stranu Nicholsona. Po misljenju Smajlovica, te dva djela se ne mogu porediti. Pored toga,
Nicholson tvrdi da je i arapska muzika raSirenija od Qur’'ana.?®> Kako Smajlovi¢ zakljucuje,
ovo Nicholsonovo djelo je zbir kroki-sazetaka o prilikama u arapskoj knjizevnosti od njenog

pocetka pa do sada, a to je slaba strana njegove metode i djela.’”®

Orijentalist kojeg Smajlovi¢ hvali zbog svoje otvorenosti jeste Francuz Régis Blachére
(1900-1973.).297 Tako Smajlovi¢ o njemu nastavlja da dok izlaze materiju iz predmeta
istrazivanja, jednom samo izlaze materiju a drugi put popravlja stavove drugih o arapskoj
knjizevnosti. Napisao je vazna djela iz arapske knjizevnosti te je preveo Qur’an. Napisao je siru
Poslanika, kao i djela iz drugih nauka.?’® Smajlovi¢ je uzeo njegovo djelo Historija arapske
knjiZevnosti — doba dzahilijeta kao osnovu za obrazlaganje njegovog odnosa prema predmetu
kojeg obraduje. Po ocjeni Smajlovica, djelo je dokaz Blachérove objektivnosti i iskustva u
izuCavanju arapske knjizevnosti te pozdravlja otvoreno iznoSenje stavova.??” Blachére ne
pristaje uz vec¢inu orijentalista poput D.S.Margoliutha kojeg Smajlovi¢ naziva Sovinistom i koji
je tvrdio da prijeislamsko pjesni§tvo ne postoji.>!? Blachére tvrdi da je postojalo i prijeislamsko

pjesnistvo i1 proza sa svojim specifiénim drustvenim funkcijama:

203 Reynold A Nicholson, 4 literary history of the Arabs, University Press, Cambridge, 1962, p. xxvi

204 Ahmed Smajlovi¢, Filozofija orijentalistike. .., str. 305.

205 Tbid, str. 306.

206 Thid.

207 Blachere je zavr$io osnovno obrazovanje u Maroku, a fakultet u Alziru. MoZe zakljuditi da je srastao s tom
kulturom i samim tim bio je udaljeniji od orijentalistickog posmatranja arapskog svijeta od ostalih. Vidi vise:
Nagib al-"Aqiqi, al-Mustasriqina , str. 73.

208 Ahmed Smajlovi¢, Filozofija orijentalistike. .., str. 307.

209 Tbid.

210 1bid, str. 308.
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Shvatili smo — jos u Sestom stoljecu nove ere — da poezija ne predstavilja kulturu
Citavog arapskog sveta, jer se uz nju razvijala usmena knjizevnost koja je doprinijela
egzistenciji. A ako se oslonimo na savremene cinjenice, moze se vidjeti da su nocne
sjedeljke - od tada - sa pricama koje su ispricane, doprinijele odrzavanju naslijedenog

entuzijazma za price i legende *!!

U ovom djelu se pozabavio i vaznim pitanjem plagiranja prijeislamskog pjesniStva.
Kako Smajlovi¢ navodi, ovom pitanju je pristupio iskreno potkrijepljujuci stavove dokazima
iz tradicijske predaje.?!? Blachére upozorava, prema rije¢ima Smajlovi¢a, da nalazimo uz
prijeislamsko pjesnistvo niz teskoca kad zZelimo neku kasidu dovesti u vezu s njenim autorom,
ili kad se uvjerimo da ima neslaganja oko oznacavanja pripadnosti nekom imenu.?'3 Dakle,
sumnja se javlja oko pripadnosti neke pjesme odredenom pjesniku. Smajlovi¢ Blachéreovu
kritiku opisuje da je "s mjerom". Ipak, Smajlovi¢ na njegove zamjerke odgovara da je usmena
predaja bila idealan nacin na koje je prijeislamsko pjesnistvo sacuvano od nestanka. (..) Svaki
pjesnik je imao prenosioca, to je nesto opcepoznato, a prenosioci poznaju pjesnistvo. lako sami
Smajlovi¢ tvrdi da postoje Sanse za neznatna podmetanja, to ne treba da nas navede na sumnju

215 sam Blachére

u samo prijeislamsko pjesnistvo.2'* Za razliku od mnogih drugih orijentalista,
ne vidi plagiranje poezije kao veliki problem, i time je, kako zaklju¢uje Smajlovi¢, vjerovatno
i sam shvatio ako je bilo plagiranih i podmetnutih stihova, prenosioci bi raspoznali autenticno
od podmetnutoga.?'s Smajlovi¢ u zaklju¢ku hvali objektivnu i zaokruzenu metodologiju Régisa

Blachérea te $to ne upli¢e vjeru u knjiZzevnost, odnosno ne napada islam.?!”

Medu orijentalistima koji se isti€u po Sovinizmu Smajlovi¢ navodi Skotskog

orijentalistu Hamiltona Gibba (1895-1971.). Zanimljivo je da Smajlovi¢ pretpostavlja da su on

2L Citirano u: Rafiq Cherrite, Abid Miloud, "The Role of Orientalists in Servicing the Arabic Language Régis
Blachére as a Model", International Journal of Innovative Studies in Sociology and Humanities, 7 (11), pp. 127-
128. Pristup 17.8.2023. https://ijissh.org/storage/Volume7/Issuel 1/IJISSH-071111.pdf

212 Ahmed Smajlovi¢, Filozofija orijentalistike. .., str. 309.

213 1bid, str. 310.

214 Tbid.

215 idi vise: Yahya Wahib al-Gubiiri, al-Mustasrigiina wa al-i ‘ru al-gahili bayna al-Sakki wa al-tawtiki

216 Ahmed Smajlovi¢, Filozofija orijentalistike, str. 311.

27 1bid, str. 312; Blachere je svojom objektivnom metodologijom izrodio i novu $kolu. Vidi vise: Rafiq
Cherrite, Abid Miloud, "The Role of Orientalists in Servicing the Arabic Language Régis Blachere as a Model"
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i Ignaz Goldziher?'® bili unajmljeni da na jedan poseban nacin zahvataju pitanja vjere, a
pitanja knjizevnosti osvjetljavaju s jednoga tek uopéenog stajalista.®’® Ovakva konstatacija
Smajlovica ne zacuduje, jer i sami Said, doduse manje otvoreno, govori o znatnom
materijalnom ulaganju u orijentalizam.??* Neophodno je prenijeti citat Hamiltona Gibba kojeg
Smajlovi¢ navodi u svome djelu u kojem nejasno opisuje estetski aspekt arapske misli i
knjizevnosti: Ta orijentalna stilisticka elegancija koja je postala obrazac, tuda je. Normalan
arapski izraz i njegovo kretanje ka arapskoj knjizevnosti, vuce korjene iz izvanjskog izvora.?*!
Smajlovi¢ argumentuje da Gibb ne pojasnjava Sta misli pod stilistickom elegancijom niti §ta je
to tacno tude Sto su Arapi koristili u svome stilu, odnosno vazno mu je da kaze kako je arapsko
dosezanje "elegancije" u stilu stiglo iz dalekih, nearapskih izvora, ali bez argumentacije.???
Imajuéi to u vidu, moZemo se osvrnuti i na to da je Said za vecéinu orijentalista rekao da
promatraju Arape (Orijentalce) kao pseudoinkarnacije nekog velikog originala u opéem

223 Gibb je tvrdio da je Qur’'an zbirka Poslanikovih izreka koji su sakupili njegovi

smislu.
sljedbenici nakon njegove smrti, a kroz svoje izlaganja iznosi manjak razumijevanja za
stilistiku Qur’ana $to je ocigledno proizvod razumijevanja istog kao zbirke izreka. To vidimo

u iduéem citatu:

Osim odredenih opcenito koherentnih dijelova, bilo je malo pokusaja da se
fragmenti urede, bilo hronoloski ili po sadrzaju. Raniji i kasniji odlomci, moralni
diskursi i zakonske odredbe postavijeni su jedni pored drugih cak i u istom poglavlju

(suri).’**

Smajlovi¢ Zestoko napada na Gibbove namjere rijecima:
...nastoji obmanuti citaoca da se nalazi pred znalcem koji ima iskustva o Kuranu i
njegovim ajetima, o razvoju nauke o njemu. To sve zahvata, a nemocan je iznijeti bilo kakvo

knjiZevno pitanje i ponuditi svoj stav o njemu.’?

218 Goldziher jedan je od orijentalista koji zauzimaju ekstremnije ideoloske stavove po pitanju islama i arapske
knjizevnosti. Vidi viSe: Ahmed Gumma Siddiek, "Orientalism and Orientalists between Extremism and
Exaggeration”

219 Ahmed Smajlovi¢, Filozofija orijentalistike. .., str. 312.

220 Edward Said, Orijentalizam, str. 16.

221 Citirano u: Ahmed Smajlovi¢, Filozofija orijentalistike. .., str. 312.

222 1bid, str. 313.

223 Edward Said, Orijentalizam, str. 87.

224 Hamilton A. R Gibb, Arabic literature: an introduction, Clarendon Press, London, 1963, 182. p. 33-34.

225 Ahmed Smajlovi¢, Filozofija orijentalistike. .., str. 313.
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Nastojeéi pojasniti kakav je to cilj imao Gibb, Smajlovi¢ navodi da je on imao licnu
potrebu da se priklju¢i evropskom Sovinizmu koji se bio ustremio na arapsko naslijede i
njegove svetinje. Orijentalisti takvih stremljenja su brkali mnoge okolnosti i prilike, tako da je
tesko bilo prepoznati i Sta govore, da li hvale razvijenu arapsku civilizaciju, ili Arape tjeSe i
prigovaraju im zbog zaostalosti.??° Dakle, kod Gibba teSko raspoznajemo da li u potpunosti
shvata ili Zeli shvatiti druStvenu ulogu arapske knjizevnosti. Gibb Napoleonovo osvajanje
Egipta 1798. godine povezuje s preporodom arapske knjizevnosti, ali o tom periodu nista ne
govori posebno o pjesnistvu i knjizevnosti ili o predvodnicima pokreta preporoda.??’ U epilogu,
u vrlo kratkom osvrtu na dva pokreta koja su se izrodila nakon osvajanja Egipta, kaze o pokretu

neoklasicizma:

Njihove napore snazno je poduprla plejada pjesnika u Egiptu i Iraku, koji su
spojili novi raspon patriotskih i savremenih tema sa starim mjerama i nacinima
izrazavanja u arapskoj poeziji, te brojni publicisti Skolovani u vjerskim Skolama, medu
kojima je istaknuta licnost bio Sejh Muhammad ‘Abduhu (1849-1905). Radovi ove Skole
usavrsili su instrument sa kojim su pisci drugog pokreta eksperimentisali u prenosenju

zapadnih tema i tehnika.?*$

Manjkavosti djela Smajlovi¢ posebno izlaze u nekoliko tacaka: nije revidirao svoje
stavove u drugim izdanjima djela; to je prije zbirka napisa nego djelo u pravom smislu jer
nijedan knjiZevni problem nije detaljno zahvatio; arapsku knjizevnost je podijelio, a da nije
koristio nikakvu knjizevnu gradu, a sam je priznao da zapravo skroman dio djela zahvata

knjiZzevnost.??

Veliko zalaganje za arapsku knjiZzevnost vidimo kod ruskog naucnika Ignatyja
Kratchovskog (1883—-1951.). Kao arabista, kod njega se primjecuje da ozbiljno prihvata nau¢nu
odgovornost koja mu je povjerena u otkrivanju arapskog kulturnog naslijeda.?* S obzirom da
je autor mnogobrojnih djela, Smajlovi¢ se odlucio za predstavljanje njegovih djela Studije o

historiji arapske knjizevnosti, Arapska poezija u Andaluziji i Nad arapskim rukopisima.>3! Prvo

226 Tbid, str. 213.

227 1bid, str. 314.

228 Hamilton A. R Gibb, Arabic literature: an introduction, p. 161.

229 Ahmed Smajlovi¢, Filozofija orijentalistike. .., str. 314.

230 Fatima ‘Abd al-Fattah, ’Ida ‘at a ‘la al-Istisraq al-riisiyyi, str. 79.

231 Smajlovi¢ tvrdi da djelo Nad arapskim rukopisima nije vrijedno znacajnijeg osvrta jer je ispunjeno
emocionalnim nabojem, medutim, smatram da je iz aspekta proucavanja orijentalistickih motiva i odnosa prema
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djelo obuhvata raznorodne nepovezane teme (arapsko pjesnistvo od vremena prije islama do
Abasijske drzave; pjesnistva u Spaniji) i Smajlovié ga kritikuje da je nedovoljno obradio teme
arapskog pjesni$tva i to bez izraZavanja vlastitog stava.?*? Ipak, u sljede¢em odlomku mozemo

uociti naznake njegovog stava prema arapskoj knjizevnosti u samom nacinu kako je opisuje:

Ova poezija, koja se pojavila sa takvom snagom i vitalnoscu, stoji pred nama i
prije dolaska Muhameda u potpunom savrsenstvu i majstorstvu, bilo u pogledu jezika,
bilo u pogledu prozodijskih oblika, bilo u pogledu tema i kompozicije. I tesko je reci

koji od ovih aspekata nas vise zadivljuje u umjesnosti i savrSenstvu.>3?

U djelu Arapska poezija u Andaluziji zahvata Spaniju, kako Smajlovi¢ nastavlja, iz
razlicitih uglova i zanimljivih pravaca, u kojima je u znatnoj mjeri bio originalan i pokazao
Siroke uvide.”** S obzirom da Smajlovi¢ smatra da kod Kratchovskog nema orijentalistickog
Sovinizma okrenuo se kritici njegove metodologije koja je imala manjkavosti. Sami
Kratchovsky priznaje nedostatke svojih ¢lanaka o arapskoj knjiZzevnosti te da su bili nedovoljno
dobri za objavljivanje. Kako Smajlovi¢ navodi istakao se svojim posljednjim djelom
Geografska historija arapske knjizevnosti na kojem je radio priblizno 30 godina. Takoder,
bitno je istaci da je bio pionir naucne orijentalistike u Sovjetskom savezu.?*> S tim u vezi treba
napomenuti da Kratchkovsky od pocetka napusta termin orijentalizam, odnosno, nije se
nazivao ruskim orijentalistom ve¢ ruskim arabistom ¢ime se potvrduje Smajlovic¢eva ocjena da

nije bio negativno orijentiran prema materiji koju je obradivao.?*¢

Orijentalista koji se bavio mnogovrsnim istrazivanjima jeste i Austrijanac Gustav von
Griinebaum (1909-1972.). Smajlovi¢ za predmet rasprave o Griinebaumovom pravcu u
orijentalistici uzima njegovo djelo Studije o arapskoj knjizevnosti koje se sastoji iz 11
istrazivackih uradaka. U uvodu studije Griinebaum tvrdi da se islamska misao nikada nije
oslobodila aristotelovske psihologije. Smajlovi¢ argumentuje da Griinebaum ne pojasnjava na

kojem to tacno polju — pjesniStvu, stilistici, jeziku... te da je, u krajnjem smislu, proZzimanje

arapskoj knjizevnosti itekako bitno. Primjer za to je i studija Fatime ‘Abd al-Fattah 'Ida at a ‘la al- Istisraq al-
TUSiyyi.

232 Ahmed Smajlovi¢, Filozofija orijentalistike..., str. 317.

233 1gnatyas Kratskiifski, Dirasat fi al-tarthi al-’adabi al- ‘arabiyyi, Daru al-nagri "[Imun," Muski, 1965, str. 4-
5.

234 Ahmed Smajlovi¢, Filozofija orijentalistike..., str. 319.

235 Ibid, str. 320.

236 Fatima ‘Abd al-Fattah, ’Ida ‘at a ‘la al-Istisraq al-riisiyyi, str. 14.
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ideja medu kulturama normalan proces.?*’ Vidimo da Griinebaum u jednom ¢&lanku stavlja

fokus na grcke utjecaje u Hiljadu i jednoj noci za koje kaze da se uglavnom zanemaruju:

Moze se reci da je sama priroda grckog doprinosa bila najveca prepreka
njegovom otkrivanju. Identicni ili srodni motivi mogu se pratiti u komparativnom
smislu, ali se cini da je prezZivljavanje motiva samo beznacajan dio grckog naslijeda.
Hiljadu i jedna no¢ duguje klasicnoj knjizevnosti obrasce stila, obrasce prezentacije i
emocionalne konvencije. I ovdje je opet utjecaj grcke narativne tradicije na opci okvir
nekih prica iz Hiljadu i jedne noci, ili na karakter i osjecaje njihovih junaka, mnogo

manje ocigledan nego, recimo, indijski doprinos obrascu okvirne price.?*®

Zbog opcenitog pretjeranog pristupa u sagledavanju arapske knjizevnosti, Smajlovi¢
smatra da je pokazao slijepi Sovinizam.”’** Smajlovi¢ u ocjeni Griinebaumovih stavova

nastavlja:

On ne zZeli Arapima pripisati nijednu zaslugu u izucavanju bilo kojeg pitanja, ili
u otkrivanju necega, ve¢ sve arapsko naslijede, ili cjelokupna misao, ima ishodiste u

Grcima ili nekome drugom.’*

Opcenito uzevsi, Smajlovi¢ napominje da autor nije unaprijed pravio plan istrazivanja
nijednog problema ili pitanja, niti primjenjivao teoriju odgovarajuceg pristupa, vec je, sve §to
je zahvatao, sklapao iz pabiraka, nadenih tu i tamo, a 1 neki drugi, poput Rudija Pareta i
Helmuta Rittera ukazuju na pristrasnost u njegovim radovima. 2! Ovakav fragmentiran pristup
radu asocira na ono §to Said primjecuje a to je da orijentalisti Cesto smatraju da orijentalni
knjizevni tekstovi nisu dovoljno zanimljivi Evropljaninu jer uglavnom nemaju kriti¢kog

duha.?#?

Djelo Historija andaluzijske misli Spanskog orijentaliste Angela Gonzalesa Palencie

(1889-1949.) takoder je predmet analize Ahmeda Smajlovi¢a. Spomenuto djelo razmatra

237 Ahmed Smajlovi¢, Filozofija orijentalistike. .., str. 321.

238 Gustave E. von Grunebaum, “Greek Form Elements in the Arabian Nights”, Journal of the American
Oriental Society, 62 (4), 1942, pp. 277-292. https://doi.org/10.2307/594031 (Pristup 27. 8. 2023.)

2% Ahmed Smajlovi¢, Filozofija orijentalistike..., str. 322.

240 Ibid, str. 322.

241 Tbid, str. 326.

242 Edward Said, Orijentalizam, str. 173.
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historiju Arapske Spanije, opéa obiljeZja pjesnistva u Arapskoj Spaniji i njegovu povezanost s
prijeislamskim pjesniStvom. A. G. Palencia ne pretjeruje u umanjivanju vrijednosti
preislamskog pjesniStva i zanemarivanju njegovog znacaja poput nekih drugih orijentalista.?*3
Opisuju¢i period ‘Abd al-Rahmana I o€ito je da se ne usteze od laskanja stvarnog

civilizacijskog uspona u islamskoj Spaniji koji se desio:

Prirodno je da ée ovo uzviseno uzdizanje sa elementima materijalne civilizacije
biti praceno razvojem u aspektima nauke i knjiZevnosti, a pjesnici c¢e se pojaviti u

njegovoj eri poput 'Ibn ‘Abd Rabbiha, 'Ibn Hani’a, al-Zubaydija...***

On spominje veliki broj velikana andaluzijskog pjesnistva iz vremena Murabita, ali ne
zahvata njihovu metodologiju i pravce u pjesniStvu $to mu Smajlovi¢ zamjera. Isto ¢ini i sa
periodom Muvehida. Smajlovi¢ isti¢e da Palencia pod jedan tip licnosti svrstava nekoliko
pjesnika, ukazujuci na njih, na nacin kao da mu je opredjeljenje statisticki pristup.’*’ Ostatak
djela ¢ini historijski prikaz mnogobrojnih umjetnosti i nauka. Smajlovi¢ djelo smatra uopéenim
pregledom prilika u Arapskoj Spaniji, ali smatra da je i pored toga uspio iznijeti samo isjecke

iz ¢jeline, jer se trebao usmjeriti samo na jednu granu poput knjiZzevnosti.?4¢

Osvrt na rad Islam i obnova u Egiptu americkog orijentaliste Charlesa Adamsa (1883-
?) Smajlovi¢ daje u dosta saZetom obliku.>*’ Adams je u svom djelu izlozio veliki broj
modernih reformista koji su imali ulogu u nau¢nom i knjizevnom preporodu u Egiptu poput
Muhammada ‘Abduhua i Gamil al-Dina al-Afganija. Smajlovi¢ je iznenaden pozitivhom
slikom koju Adams $alje posebno o ‘Abduhuu kojeg nesto viSe razmatra u svom djelu.?*® To

mozemo vidjeti u sljede¢em citatu:

Svojim naporima da oslobodi um Egipta od okova tradicije i da pomiri vjeru i
kulturu islama sa dostignué¢ima moderne civilizacije, ‘Abduhu je omogucio da se

arapska knjizevnost danasnjeg doba modernizuje bez potpunog prekida sa svojom

243 Ahmed Smajlovi¢, Filozofija orijentalistike. .., str. 327.

244 Anhal Guntalat Balansiya, preveo Husayn M unis, Tarihu al-fikrT al- andalusiyyi, al-Markazu al-qawmiyyu
li al-targamati, al-Qahira, 2011, str. 22.

245 Ahmed Smajlovi¢, Filozofija orijentalistike. .., str. 329.

246 bid, str. 331.

247 S obzirom da nisam uspjela na¢i godinu smrti autora, bitno je napomenuti da je spomenuto djelo nastalo
1928. god.

248 1bid, str. 334.
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islamskom prosloséu, i na taj nacin je duboko zaduZio sadasnju generaciju

muslimanskih pisaca.**

249 Charles C. Adams, Islam and Modernism in Egypt, Rusell & Rusell, New York, 1968,
p. 219.
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ZAKLJUCAK

Shvatanje orijentalizma kod Ahmeda Smajlovi¢a i Edwarda Saida podudara se op¢enito
u aspektu akademskog djelovanja iako Saidova studija izlazi i van okvira akademskog
orijentalizma. Sama metodologija koju su Smajlovi¢ 1 Said koristili u zahvatanju pitanja
orijentalizma uveliko se razlikuje. Kod Saida nalazimo dublja promisljanja i obrazlaganja
prirode orijentalizma kroz manji broj djela dok kod Smajlovi¢a brojnost djela koje obuhvata
dovodi do toga da mnoga pitanja obraduje uz manje poveznica i poredenja jednih s drugima.
Kod obojice autora je ocigledno da shvatanje knjizevnosti nuzno mora biti vezano uz okolnosti
historijskih perioda i kulturne svijesti u kojima je nastala. Oba rada prate takvu liniju
razumijevanja funkcije knjizevnosti, ali u drugacijim smjerovima — Said evropske

orijentalisticke knjizevnosti, a Smajlovi¢ orijentalistickog razumijevanja arapske knjizevnosti.

Takoder, kod obojice autora je prisutno shvatanje da ono S$to ¢ini moderni
orijentalisti¢ki pokret, poCevsi od 18. stoljeca pa do prve polovine 20. stoljeca, svoje korijene
vuce jo$ od ranih dodira Istoka i Zapada. Medutim, Smajlovi¢ ne daje podrobnije poveznice
izmedu op¢ih motiva u orijentalistici 1 akademskih tendencija koje je podijelio na
supremacijsku, analiticku, specijalisticku, dogmatsku i politicku. Takoder, smatram da se same
tendencije kako ih je Smajlovi¢ definirao prozimaju medusobno §to je i oito iz predstavljenih
orijentalisti¢kih djela u ovom radu, tako da ne mozemo neko djelo izriito pripisati odredenoj
grupi. Nacionalna perspektiva orijentalista koja je odigrala veliku ulogu u njihovom pogledu
na Orijent zahvacena je kod Smajlovi¢a u Sirem obimu razli¢itih $kola ukljuc¢ujuéi njemacku,
rusku, italijansku, itd. Medutim, kako sam ve¢ naglasila, u obrazlaganju metodologije izabranih
orijentalista Smajlovi¢ ne pravi nikakve poveznice koje bi mogle upucivati na znacaj tog
aspekta. Said je, kako je i sam naglasio, zbog metodoloskih razloga obuhvatio samo anglo-
francuski krug koji zapravo €ini srz orijentalistiCkog razumijevanja Orijenta te tako 1 dao
koherentniju i detaljniju analizu po tom pitanju. Medutim, iz svega navedenog o tome kod oba
autora moze se izvesti zakljucak da razlike jesu postojale zbog niza historijskih, kulturoloskih

1 politickih prilika vezanih za razli¢ite drzave poput Britanije, Francuske, Njemacke i Rusije.
Konstruisanje orijentalistickog kanona svoje temelje ima u nau¢nim krugovima

orijentalista na Sta oba autora upucuju. Premda imaju nau¢nicke motive i samim tim nastoje

biti objektivni, kod Sacyija, a pogotovo kod Renana ocita su podsvjesna nastojanja desifriranja

46



1 objaSnjavanja Orijenta iz perspektive posmatraca s naglaSenim autoritetom. Jasno je iz
obrazlaganja Smajlovic¢a i Saida da su naucnici 18. i ranog 19. stolje¢a uspostavili pocetnu
tacku modernog orijentalizma nakon kojeg se razvija Citava mreza Siroko prihvacenih
orijentalistickih motiva te ¢ak zanra orijentalistickog pisanja, kako to naziva Said. Ono §to je
nasiroko otvorilo vrata utjecaju orijentalistickih ideja bila su putovanja na Orijent i kreiranje
putopisa kao autenticnih iskustava. Medutim, takva iskustva su za sobom nosila breme
orijentalistickih motiva koji su vremenom usli u svijest zapadnoevropskih naroda 19. stoljeca
1 ucvrstila su zapoceti orijentalisticki diskurs od strane nauc¢nika koji su se bavili knjisSkom
gradom. Takve putopise Said pokuSava kategorizirati u tri vrste, ali upozorava da su takve
podjele fluidne. Vidimo, dakle, da putopisci koje sam predstavila u radu putuju ili radi nau¢nog
posmatranja ili licnog projekta ili, pak, zbog oba cilja. Medutim, kroz sve kategorije se
prozimaju slike Orijenta kao neceg neobi¢nog, misti¢nog, inferiornog, vulgarnog te pasivnog
prostora/predmeta proucavanja. Takvi motivi upucuju da je i sami Orijentalac kao pojedinac
predstavnik sveukupnog Orijenta, a pojava individualne ekscentri¢nosti prelazi u ucitavanje

iste u opcu sliku Orijenta.

Smajlovi¢evo izlaganje pomno odabrane skupine orijentalista i njihovog zanimanja za
arapsku knjizevnost pokazalo je da su orijentalisticki motivi dosta prisutni i kod nau¢nika prve
polovine 20. stolje¢a odnosno da nije doSlo do potpune promjene orijentalisticke svijesti. Na
osnovu djela koja je Smajlovi¢ uzeo za analizu kod autora koje obraduje moze se zakljuciti da
su Brocklemann, Gibb, Nicholson i Griinebaum zauzeli ideolosku poziciju, u vecoj ili manjoj
mjeri, u sagledavanju arapske knjizevnosti oslanjajuci se takoder na druge orijentalisticke
autoritete. Oni Cesto nedovoljno potkrjepljuju svoje negativne stavove o arapskoj knjizevnosti
1 kulturi Arapa ili prenose doslovno argumente drugih orijentalista. Kod orijentalista poput
Blacherea, Adamsa, Nallina, Palencie i Kratchovskog prisutniji je objektivniji naucnicki stav
jer svoje kritike prema arapskoj knjizevnosti ne temelje na ideoloskim motivima. Medutim, iz
naucnog ugla, kako i sam Smajlovi¢ ukazuje, metode ovih orijentalista bile su ponekad vise, a

ponekad manje uspjesne u sagledavanju funkcije arapske knjizevnosti.
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